                                                                                   Сеппо КАНТЕРВО
             ПАМЯТНИК

                                                                 Вольная театральная вариация

                                                           на тему жизни и смерти С. А. Есенина
                                                 Действующие лица:
Есенин— русский поэт.

Аля — его сожительница (она же придворная дама).

Изадора— его жена, Айседора Дункан (она же Великая княжна).

Столбищев— пролетарский художник.

Ваньчок— земляк Есенина, музыкант-самоучка (он же Петр Лукич).

Косая — проститутка, знакомая поэта (она же служанка).

Господин — приятель Есенина (он же Яша, он же Кожанка, он же Чиновник, он же Генерал).
Примечание: Прочие эпизодические персонажи могут быть задействованы режиссером по мере необходимости, в зависимости от постановочного решения.
                                                                           ПЕРВАЯ КАРТИНА

     Номер в гостинице «Интернационал» («Англетер») в Питере. 1925 год. Ночь. Зима. 
Есенин. Кто стучится там? Кто? 
Аля. Столбищев пришел, я чувствую.

Есенин. Откуда он пришел, если его убили?

Аля. Мне какая разница. Мало ли что бывает. Мы пока не в белой горячке. Впустить, а то он дверь расшибет?

Есенин. Не знаю. Все равно сна теперь не будет — пусти.

Аля уходит. Вскоре в гостиничном номере появляется Столбищев.

Голова у него перевязана грязной, окровавленной тряпкой.
Столбищев. В меня так стреляли! В меня так стреляли, товарищ Есенин! Так никогда в меня еще не стреляли. В упор!

Есенин. Зачем?

Столбищев. Я ведь дал вам слово — и Столбищев слово сдержит.

Есенин. Предупреждал я тебя.

Столбищев. Стреляли в упор, чтобы не было меня, чтобы я вас больше не увидел, старуху-мать, сестру. Ведь у меня сестра Шура.

Есенин. Неужели Шура?

Столбищев. Да. Я и в Бога раньше верил.

Есенин. А ну, перекрестись.

Столбищев (часто-часто крестится и преданно смотрит на Есенина). Я им всем докажу, что вы чисты перед пролетариатом. Что вы достойны революционной славы. А что пьете, так кто сейчас не пьет?

Есенин. Карл Маркс.

Столбищев. А?
Есенин. Ты его «бухгалтерию» разве не читал?

Столбищев. А?
Есенин. «Капитал»?

Столбищев. Некогда мне было. Сначала война, потом снова война. А потом во мне талант пробудился. Ведь вы знаете, я вам рассказывал. Не сомневайтесь, я до самого вождя дойду...
ПАУЗА
Есенин. Что? Что смотришь на меня так, ведь я не икона.

Столбищев. Как жить-то дальше? После всего этого... Как жить?

Есенин. А охота?

Столбищев. Шибко охота.

Есенин. Ты спрячься, спрячься. Тут внизу есть кладовка, там пересидишь.

Столбищев. В подвал, к крысам? Меня?!

Есенин. Ты же герой, боец. Зачем ноешь? Тебе не с руки. А ну, давай перевяжу, а то загнешься раньше меня, а мы так не договаривались. 
            Есенин помогает Столбищеву перебинтовать раненую голову свежей тряпкой.

Столбищев. Эх, товарищ Есенин, ничего-то вы не знаете. Не знаете, какая она жизнь паскудная! Все мучает, мучает нас, без всякого облегчения. Бывало, лежишь в окопчике, вши тебе всю шкуру изъели, а ты примешь сто грамм, сухарик — и такое счастье накатит! А теперь этого нет.

Есенин. Да-да-да, прав ты. Очень прав! Страшный сон мне сегодня приснился, Столбищев. Очень страшный. 
Столбищев. И думаешь, етит твою мать, для чего же ты отрекался, столько убивал и тебя убивали, чтобы потом такая тошнота одолела, что ли? Где же счастье-то? Куда дели? И только спрашивать начнешь, а тебе нож между лопаток по самую рукоятку вгонят! Как там у вас о ноже сказано?
Есенин. Что?
Столбищев. Саданул под сердце финский нож... Или штык! Или пулю в глаз! (Вскакивает и кричит.) «Я вернусь, когда раскинет ветви по-весеннему наш белый сад!» Только...

Есенин. Что «только»? Ты о чем?

Столбищев. Только, товарищ Есенин, нам и ворочаться-то некуда. Не такие мы, не сякие... А?
                                                                   ПАУЗА
Столбищев. Вот откуда у вас красивые слова берутся? И у меня они есть, а их не достать. И у матери моей столько хороших слов было, да они не складывались, а врассыпную жили. Зато матом крыли родичи мои — полдеревни сбегалось послушать. Вот и все. А больше ничего... Меня зависть душит. Я всех тех, кто достать из себя красоту может, задушить готов. Будто они черти, а не русские люди.

Есенин. И меня?

Столбищев. А вас — непременно. Потому что разгадал и Алю вашу, и вас! Ведьма она, а вы с ней спите. Был бы я попом, мне бы Бога в судьи призвать надо б было, а так что ж... У самого руки по локоть грязные, с кем только не валандался.

Есенин. Разве ж она, по-твоему, ведьма? Алька-то? Она слуга моя, сестра.

Столбищев. Сестра, говоришь? Слуга? (Шепчет.) Тогда давай ее сейчас вдвоем возьмем, по очереди. Вот и посмотрим, слуга она или нет. А?!

Есенин. Дурак! Когда я не пьян, не тронь меня, не задевай! Не тронь, дурак!

Столбищев. Я устал, надо уснуть.
                                                                   ПАУЗА
Есенин. Если рискуешь ради меня, то напрасно трудишься... 
Столбищев. Должен, ведь и я хоть что-то любить.
                                                                   ПАУЗА

Есенин. Говорят, в городе самоубийцы размножились. Так ли? 
Столбищев. Война, война всех съела. Я, товарищ Есенин, решил сочинить поэму, чтоб всех пронять, от безумья отвратить. Чтобы как гимн. Понимаете вы, а? Свобода, поэзия! Поддерживаете, а?
Есенин. Зачем я тебе? Ты сам по себе. Оставь меня.

Столбищев. Я кричать могу, горлопанить, а пишу, как гвозди заколачиваю. А вы все это пришьете друг к дружке, и будет ладно. И мы всем им расскажем, как надо. Вместе.

Есенин. Что ж это за тяга такая: вместе бабу взять, вместе стихи написать? Так, Столбищев, убогие говорят. А я в убогие не пойду. Умру — не пойду!

Столбищев. Пойдешь ты, сволочь! Предатель! Да я тебя... 
                 Бросается к Есенину, спотыкается, падает, стонет, лежа на полу.
                                                      Входит Аля в ночной рубашке.

Аля. Эй, ты, контуженный, закрой свое хлебало! Сергей Александрович с самой императрицей беседовал, и та на него не смела лаять, а ты тем более не смей. И заткнись, понял? Пока мы тебя тут укрываем, скажи нам спасибо.

Есенин. Где ты была? Куда ходила?

Аля. Прогулялась, что мне ваши бредни слушать. Без водки это невозможно.

Есенин. Это возможно! Возможно! Ты увидишь!
Аля вздыхает. Столбищев стонет.
Есенин. Иди сюда. Иди ко мне. Холодно мне. Холодно.
Аля подходит к нему. Он берет ее на колени и припадает к груди, как младенец.
Есенин. Вот так только и хорошо.
Столбищев поднимает голову и смотрит на Алю и Есенина.

Аля. Ладно, и ты иди сюда, Столбищев. Ведь ты тоже этот... хоть и пролетарский. А я, дура, люблю вашего брата.

Столбищев (Мотает отрицательно головой). Ведьма, ведьма... 
Аля. Иди, ну, иди же...
                                                            Затемнение.
                                                   ВТОРАЯ КАРТИНА          

                                    С темной сцены слышны голоса двух женщин. 

Действие происходит в том же гостиничном номере, что и прежде.

Первая. Маня. Маня! Ты где?

Вторая. Да тут.

Первая. Свет-то зажги.

Вторая. Какой свет, к лешему! Спички на столе поищи, там и лампа.

Первая. А он точно ли спит?

Вторая. Спит-спит, зажигай.

Первая. Вот чумной. Привел, а сам уснул.

Вторая. А кто ж он сам по себе такой, не мужик ведь и не военный.

Первая. Как знать.

Вторая. Врал, что будто частушки сочиняет.

Первая. Как пел в кабаке-то, как разорялся! Еле уняли.
Вторая находит зеркало и прихорашивается возле него.
Вторая. Есть ли что у него в карманах? 
Первая. Посмотреть?

Вторая. Посмотри тихонько. Эк, как дрыхнет-то, извозчик. 
Первая. Да пьяный же. Нет ничего... 
Вторая. А вон в шифоньере глянь, что там?
             Первая лезет в шкаф и возвращается с манто и в шляпе и с кошельком.
Вторая. Видно, из барей. Документ есть при нем или нет?

Первая. Пойдем, а то проснется или коридорный вломится. Уйдем.

Вторая. Как уйдем? Денег-то он нам не дал.

Первая. Так ведь и не было ничего.

Вторая. А скандалил кто?

Первая. Так что ж... теперь...

Вторая. А мы терпели от него и от всех, работали. Мало ли, кто уснет. Вот не уснул бы, и мучил нас.

Первая. Сколько же брать?

Вторая. Все и возьми. Взяла?

Первая. Ой, Маня, у него фамилия тут написана.

Вторая. Где, на деньгах что ли?

Первая (читает с бумажки). Есенин.

Вторая. Что Есенин, что Емелин.

Первая. Не понимаешь ты, может, он мне родня. Если фамилия такая.

Вторая. Ой, не смеши... Какая родня, если ты из пастушек, а он такую шапку носит! Дура ты, Косая, связалась я с тобой, с деревней, на свою голову.
                                                                      ПАУЗА
Вторая. Ну что замерла-то? Таких фамилий, знаешь, сколько? Давай сюда деньги, и я пошла.

Первая. Не дам.

Вторая. Ах, ты уродка! (После короткой схватки отбирает деньги и спешит к выходу.} Ну и целуйся с ним, а я пошла. Мишке надо пожрать купить и сама голодная. Идешь, нет?

Первая. Я его вспомнила совсем. 

Вторая. Да ну тебя! Попадешь с тобой. 
Вторая уходит, Первая подходит к спящему Есенину и смотрит на него.

Комната превращается в лужайку. На ней дети играют в ляпы. 

Водящая девочка с завязанными глазами гоняется за детьми.

 Среди них появляется помятый, избитый Есенин с куском веревки на шее.

Есенин. Эй, ребятишки! Возьмите меня играть. Узнаете меня? Я ваш. 
Дети. Узнали-узнали! Иди с нами играть. Косая водит, а мы убегаем. Только что ж ты такой извалянный весь? Где был-то?

Есенин. Да вот, везде побывал, жизнь по мне проехалась, а так-то и ничего... 
Дети (Смеются). А верёвка тебе к чему? 
Есенин. А ну, вяжи мне глаза!
Дети завязывают ему глаза, раскручивают, читают считалку, он повторяет, и ковыляет за убегающими детьми.

Дети. Не догонишь, не догонишь! Косая, беги от него, убегай! 
Девочка, которую кличут Косой, словно нарочно попадает Есенину в руки.
Дети. Да вот, она поддается. Нарочно она. А ну их совсем! 

Дети убегают.
Есенин. Ну, что, попалась, дурочка? 
Девочка. Ага.

Есенин. За что тебя Косой-то кличут? 
Девочка. За глаза.

Есенин. Худая ты какая, костлявая! А я ведь знаю, как тебя по-настоящему зовут. Хочешь, скажу? Только ты не пугайся. 
Девочка. Скажи.
Есенин наклоняется к ней и шепчет ей что-то на ухо. Она радостно, заливисто смеется.
Видение пропадает. Есенин один в комнате. 

Теперь он стоит перед зеркальной дверцей шкафа, снимая с шеи петлю.

                                                                 Затемнение.
                                                             ТРЕТЬЯ КАРТИНА

Гость Есенина сидит в глубине сцены, и его с трудом можно различить.

Впрочем, может быть, его и вовсе там нет.

Есенин. Кто здесь? Кто? Опять ты… Ну что ж, сегодня очень кстати.
Господин. А эта Аля... Она какая твоя сестра — близкая или далекая? 
Есенин (вздыхает). Выходит, близкая. 
Господин. И что же она все время подшофе?

Есенин. Да ну ее! Что тебе она? Нам поговорить надо. Дашь ли ты мне денег взаймы сейчас?

Господин. Ведь давал уже.

Есенин. Стало быть, мало. Обокрали меня, подчистую.
Господин. Не мудрено. Холодно здесь.

Есенин. А где сейчас тепло?

Господин. В Америке. Бывал же ты в Америке, знаешь.

Есенин. Забыл. Она мне ни к чему.

Господин.  Айседора без тебя скучает. Велела привет передавать. Вот я и передаю.
Есенин. Следить за мной тебя прислала.
                                                                ПАУЗА
Господин. Сережа, ты поехал бы отсюда куда-нибудь, а? Ведь все почти уехали. Ты зачем тут сидишь? На тебя смотреть жалко.

Есенин. На меня. Что я... На остальных не жалко смотреть? Чего же ты всем остальным не говоришь, чтобы они Россию бросили. Иди на площадь, на колени пади и упрашивай всех. А то меня одного взялись агитировать.
Господин. Хорошей жизни тебе желаю, свободной. Поэт должен быть свободен.
Есенин. Здесь жизнь нужна всем общая, и все в драку из-за этого лезут и за собой тянут. И втягиваешься, как в пьянку. А сам по себе — так ты не смей! Этого никак нельзя. Только вместе со всеми, кодлой. Как в деревне — стенка на стенку. Сам я деревенщина, хоть всю голову цилиндрами закруглил и цепочки на пупок навертел, но в кодлу не тянуло меня никогда, а почему же остальных-то тянет? Загадка!

Господин. Всё ты понимаешь. Серёжа, вяжи узлы и на вокзал!
Есенин. Не хотел говорить, да, что ж, теперь все равно... И болен я, и должен, и как сяду писать, так без нее никак не могу. (Кивает в сторону двери.) Запоем стал пить. И словно из меня все прежнее вытекло: озорство и любовь... Ничего нет. Красиво сказать: душа умерла.

Господин. Подлечишься и будешь всех опять красотой стихов удивлять.
Есенин. А выйти как? От Бога открестился, в коммунистов веры нет, пропала. Народ частушки матерные шибко любит. А я их не пишу! Другое я пишу, а кому надо? Из подушки перо вылезло, в голову колет, проснусь ночью, хочу его вырвать, а потом подумаю, к чему? Ведь оно просится к бумаге... Тут висит рама над камином, в ней сначала царь располагался, потом Керенский, Троцкий, теперь еще кого-нибудь притащат. И им там место. А мне где место? В какой раме? В кабаке? Умру, скажут, дурак, что умер. Писал бы и писал. О чем? Мужики, бывало, напьются, в избе лежат, храпят, и пятки их голые с печки торчат, а я хожу маленький и мне их жалко до слёз. Надоело! Всю душу мне вымотала жалость. Пью, потому что водка душу сушит. А вот так-то и можно без жалости и совести жить на Руси теперь. Я же таким хорошим был, ангелом Изадора называла, да и прочие все нестыдные люди. Но не взял он тогда меня, а теперь я уж не тот... А как я за всеми побежал, задрав штаны, помнишь?

Господин. Гармошку твою я в Берлин увёз. Всем показываю, все умиляются. 
Есенин. Да я штаны порвал. (Смеется.) Словно пришибло меня за то, что я от святой Руси отрекся. Но я же гордый. Гордый дурачина. Потому мне и не покаяться. Другой бы как-то ползком-ползком и вымолил бы прощение. А я не таков. Иной раз сяду писать о деревне, а перед глазами слова: мертвечина, мертвечина... И я их всех, умерших с голодухи, вижу перед собой... И сломаю перо к черту! И не могу!

Господин. Тут к тебе какие-то новые гости просятся. Уйду я, исчезну. (Исчезает.)
Есенин. Сволочь! (Ищет собеседника и не находит.) Деньги, деньги оставь!
Затемнение.

                                                                НАГРАЖДЕНИЕ
I часть
   Царское Село. 1915 год.  Яблоневый сад. На заднем плане подобие беседок. 
В центре шикарное кресло, обитое бархатом. Издали доносится музыка. Солнечное утро. 

В сопровождении служанки появляется человек на костылях. Это герой войны, георгиевский кавалер Петр Лукич Белый. Следом идёт Есенин.
Служанка. Вам велено здесь подождать и не отлучаться.

Есенин. Давай, Петр Лукич, садись, чего стоять зря.

Петр Лукич. Не положено, сынок. Тут, небось, за каждым кустом генерал царский сидит, за нами наблюдает.

Есенин. Они все на празднике, танцами развлекаются. Им не до нас.

Петр Лукич. Вот-вот. Когда меня сегодня из госпиталя вытряхнули и сюда повезли, то я своим ушам и глазам не верил. К самой Великой княжне меня, Петьку Белого, повезли в гости. Чудеса. Не страшно, а чудно!

Есенин. А я, Петр Лукич, очень стеснен. Прямо сердце прыгает. Неужели царскому дому представлен буду?!

Петр Лукич. Не боись. Мужики говорят, что эти причуды у них кой-когда случаются. Вдруг вспомнят о нашем брате, что мы совсем завшивели, и подарят какого-нибудь одеколона для прочистки.

Есенин. Тебя-то, понятно, почему позвали. Ты весь в крестах. Герой! А я что такое? Хотя у меня много знакомых, они знаются с царским двором. Но не ожидал я такой чести. Очень мне лестно это. Понимаешь?

Петр Лукич. Значит, и ты славен в своем ремесле.

Есенин. Я поэт.

Петр Лукич. Из крестьян?

Есенин. В городе живу.

Петр Лукич. А я не Великая княжна, чего передо мной носом крутить. Откуда будешь, парень?
                                                              ПАУЗА
Есенин. Из Рязани.

Петр Лукич. Ну вот, то-то же... Я своих чувствую. Молодец! (Радостно.) Стало быть, пишешь?

Есенин. Поэт, Петр Лукич. Пишу стихи.

Петр Лукич. Вот и ладно. Хорошо, что грамотный, хорошо, что из Рязани.

Есенин. Из Константинова.

Петр Лукич. Ну, чего стесняться? А для кого пишешь? Для кого стараешься?

Есенин. Для всех, для людей.

Петр Лукич. И для меня, стало быть?

Есенин. Конечно.
                                     Входит служанка и вносит две рюмки водки.
Служанка. Велено откушать. (Уходит.)
Петр Лукич. Ну, раз велено, то мы готовы. Давай, Сергей, за знакомство. Ты 
что ж? Без привычки?

Есенин. Без привычки.

Петр Лукич. Да, каждый свой хлеб, как может, сеет... Значит, ты, Серега, Богом помеченный, раз можешь то, чего другие и натужившись не сделают. А? Верно?

Есенин. Может быть, и верно. Не знаю...

Петр Лукич. Все-таки я присяду. А то, пока хозяев дождешься, костыли протрутся.
Есенин помогает солдату разместиться на кресле.
Петр Лукич. Ну вот! Прямо как на троне. Похож я на государя, а?

Есенин. Похож, как на портрете.

Петр Лукич (Нахлобучив фуражку). А ну, Сергей Александрович, становись во фрунт. Смирно! (Есенин исполняет его шутливый приказ.) Проси, чего хочешь, пока я добрый, я тебе мигом все обустрою.

Есенин (Смеется). Неужто все?

Петр Лукич. Валяй, проси!

Есенин. А славы у тебя просить можно, государь?

Петр Лукич. А сколько тебе надо? Пуд? Два?

Есенин. А сколько не жалко?

Петр Лукич. Ну, уж нет. Вот уж шиш. Так просто не получишь. Забыл я про трудности. Про жар-птицу слыхал?

Есенин. Слыхал.

Петр Лукич. Ну, вот, уловишь ее своими руками, сколько сдержишь, столько и будет тебе славы. А себе самому я...

                                                   Гремя шпорами, вбегает генерал.

Генерал. Ее Величество Великая княжна!

Стремительно входит Великая княжна в сопровождении придворной дамы. 

Есенин и Петр Лукич замирают, глядя на княжну.

                                                               Затемнение.
                                                    ЧЕТВЁРТАЯ КАРТИНА
                                             На сцене двое — Аля и Столбищев.
Аля. Я ведь тоже деревенская. Дура, пошла за ним в город. Пристала к нему, думала, ненадолго, а вот вишь, уже сколько лет неразлучны. Да беда в том, что вся в лохмотья изошла. Нет обновок.

Столбищев.  Вид у тебя, как у проститутки матросской...

Аля. А ведь в каких домах бывали: бинокли, монокли... По заграницам шастали, по Германиям.

Столбищев. А может, он и не придет?

Аля. Пить будете?

Столбищев. Пить буду. А что?

Аля. Водку. У нас теперь только водочка.

Столбищев. Теперь. Почему так говоришь?

Аля. А так, что до водки дойти надо. Я вот раньше шампанью обзывалась. А теперь — водка. А вы кто все-таки, товарищ? Зачем пришли?

Столбищев. Я художник Столбищев.

Аля. Какой же ты художник? Ты на свою рожу-то погляди! Глядел?

Столбищев (выпивая). Причем тут рожа? Художнику рожа ни к чему. Были бы руки.

Аля. Несильно ты умный, Столбищев.

Столбищев. Да уж поумней тебя.

Аля. Пей, я с тобой побуду. Послушай-ка, человек, ты ведь, наверное, воевал? Не для моды же бушлатик нацепил.

Столбищев. Две войны пройдено, орден есть. Показать?

Аля. Показать.
                   Столбищев разворачивает носовой платок, к которому прикреплен боевой орден.
Аля. Что ж ты в соплях свое геройство прячешь, Столбищев? 
Столбищев.  Дали за то, что я триста беляков угробил. Они по речке плыли, а я их веслом по башке глушил. А они топли... Когда же он обещал придти?

Аля. Придет. Вот, ты какой аспид, убивец. Веслом живых людей...

Столбищев. Война... А я его очень уважаю. Наизусть всю книжку выучил. (Показывает смятую книжку.)
Аля. А где же ты ее взял? У него таких  нет. Я знаю.

Столбищев. Так... Кое-кто передал. Видишь, тут надписано хорошо. Сам-то я пишу еле-еле. Все больше в ум откладываю. Я за ним давно наблюдаю... Думаю.

Аля. Смотри, чтоб башка не треснула.

Столбищев. Не боись. Налей еще, да я и уйду совсем. Стыдно мне что-то стало. Как выпью, так стыдно.
         Входит Есенин с самым деловым видом. В руках портфель, и вообще он похож на служащего.
Есенин. В чем дело, Алефтина? Что за бардак, я же тебя предупреждал, никого не водить. Я работаю. Работаю! Мы сегодня должны подготовить первый том. Сегодня!

Аля. Вот пришел, кричит. Да он и не ко мне совсем.

Есенин. Вы к кому, товарищ?
Столбищев встает, пытается что-то произнести, но, подавившись куском, кашляет. Аля стучит ему по спине.  

Это достаточно комично. Есенин смеется, потом принимается мыть руки.
Есенин. Хватить лупить человека — убьешь, подай мне лучше рушник.

Аля. Он тут тебя битый час дожидается.

Есенин. Кто таков?

Аля. Душегуб, убивец.

Столбищев. Я, товарищ Есенин, пролетарский художник и поэт Столбищев. Первое — пришел познакомиться с вашим гением. И второе — я хочу вас спасти. А третье — должен вас увековечить.

Аля. Говорит, что выучил тебя наизусть. Книжечку у кого-то спер и выучил.

Столбищев. Почитать?
Я тоже рос,

Несчастный и худой, 
Средь жидких, 

Тягостных рассветов, 

Но если б встали все Мальчишки чередой,
То были б тысячи 

Прекраснейших поэтов. 
В них Пушкин, Лермонтов, Кольцов, 

И наш Некрасов в них, 

В них я,

В них даже Троцкий, 
Ленин и Бухарин...
                                                             ПАУЗА
Есенин. Ну, что ж ты не читаешь дальше, Столбищев? Давай шпарь! 

Столбищев молчит.

Есенин (продолжает).
В них даже Троцкий,

Ленин и Бухарин.

Не потому ль моею грустью

Веет стих,

Глядя на их

Невымытые хари.

Столбищев. Вот! Вот! Зачем? Зачем это?

Есенин. Не твое дело, Столбищев, не твое. Ты меня не защищай. И не лезь, если жить охота. Так ли я тебе нравлюсь?
Столбищев. Да. 
Есенин. И похабщины не любишь? 
Столбищев. Не люблю.

Есенин. Дай-ка книжку твою. 

Аля. Убивец он, душегуб. Запутает он нас, обманет. Сейчас уходи. Приходи после, потом, заняты мы, дело у нас. Собрание сочинений. Понимаешь? 
Столбищев. Я видел, как вы в кабаке частушки пели. 
Есенин. Понравилось? 
Столбищев. Нет.
                                                           Столбищев уходит.
                                                                    ПАУЗА
Есенин (просматривая книгу Столбищева.) Помнишь, у меня жена была? 
Аля. Которая? 
Есенин. Что часы мне подарила.

Аля. Отчего не помнить? Помню, как ты без меня с ней в постель никак не ложился.

Есенин. Ну, так вот она мне часы не зря дарила. Ей все время казалось, что я с часами торопиться перестану. Она меня любила и думала, что я с часами никуда не убегу, не буду опаздывать на встречи. Она, дура, того не понимала, что я человек без часов. Золотые были, с двумя крышками, чуть ли не от Буре. 
Аля. Мы их спустили. Их теперь нет.

Есенин. А про часы я почему вспомнил? Ах, да... Меня больше всего в них бесит то, что они все знают, как надо жить. А я не знаю... Они даже время поменяли, и часы и минуты считают до общего счастья... А я не считаю... Я вот сегодня в карты деньги выиграл, проспался и пошел на вокзал, там их все роздал.

Аля. Все?!

Есенин. Ну, почти все. Сейчас цыгане сюда придут. Веселить меня станут, Ты наш уговор забудь, я пьяным быть хочу. Поняла? 

Аля. Да и не было никакого уговора.
Есенин. А ну, Алька, свет дай сюда, свет, быстро! (Внимательно рассматривает книгу и читает.) Герою России от поэта Сережи Есенина на вечную память... Это же Петру Лукичу. (Читает дальше скороговоркою.) 

Не в моего ты Бога верила, 

Россия, родина моя! 

Ты как колдунья дали мерила, 

И был как пасынок твой я. 
                          Пропускает несколько строчек, шевеля губами.) 

О, будь мне матерью непутною 

В моем паденье роковом.

                                                 Есенин бросается к выходу.
Есенин. Эй, Столбищев, постой, погоди! 
Аля. Убил кого-то, а книжку присвоил. Я таких за три версты отличаю.
Затемнение.
                                                               ПЯТАЯ КАРТИНА

Сцена переходит в другую. 

Миловидная, еще не потрепанная Аля раздевается за ширмой, 
в центре комнаты сидит Дункан у раскрытого чемодана. Множество шляпных коробок. 
Есенин лежит в прекрасном костюме и ботинках на измятой постели. 

На протяжении всей этой сцены Дункан сначала молча курит, потом ест яблоко,

 иногда, время от времени, бурчит что-то на английском языке.

Аля. Мой лиф мне мал, я растолстела. И вообще, пора ехать домой, ради чего мы здесь торчим? А вы, милочка, запомните, что ему никто не поможет, он только сам может...

Есенин. Я без денег. Без них никак сейчас нельзя, хочу уехать. Поеду лечиться, оставлю весь этот бред. Если мы задержимся еще хоть на месяц, я сойду с ума окончательно. Как они все могут без дома, на чужом языке, на чужой земле? И ведь это — навсегда. Навсегда...

Аля. Потому что они умные. Представь, 200 тысяч умных русских в одной только Германии. А если всех беженцев пересчитать, что по свету разбрелись? Но это у тебя вошь на аркане. А эти писатели во фраках брильянты в чемоданах вывезли. У них здесь дома, виллы, замки. Сам видел, знаешь.

Есенин. Не у всех и не все буржуи, не ври.

Аля. А ты босяк. Тебя поэтому и не любят эмигранты. Ну, чего ты к ним лезешь целоваться? Плюнь! Прямо в рыло им плюнь.

Есенин. А я и плюю.

Аля. Плюю... Харкнуть надо злобно. Приедем домой, там хоть всё свое.

Изадора. Мы не можем ехать сейчас.

Аля. Ей-то что? Она то там, то сям попрыгала, ей денег в подол насыпали, она и довольна, и поехала дальше. А ты что при ней? Попка, что ли? Характер твой где?

Есенин. Оставь свою пропаганду. Я уж и так ее до слез доводил.

Аля. Они же вас за красных шпионов считают. Меж собой толкуют втихаря, что ты с офицеров шкуру сдирал в Чека, а она голая на пианинах с Лениным трахалась.

Изадора. Мерзость! Какая мерзость. Ты гадина. Гадина!
Изадора вскакивает, лупит чем попало Алю, пока та не прячется вновь за ширму.
Есенин. Не все это правда, Изадора, но почти правда... Хорошо. Допустим, мы останемся здесь, в этом аду железном. Я буду писать, отращивать бакенбарды, а ты — танцевать.

Изадора. Здесь жили все великие писатели и поэты.

Есенин. Я — писать, а ты — танцевать. Так?

Изадора. Да, да, да!

Есенин. Зачем?

Изадора. Чтобы любить. Чтобы любили тебя.

Есенин. Кто тебе сказал, что меня не любят?

Изадора. Чтобы любил ты. Чтобы все, весь мир — Англия, Америка, Франция. Есенин так хотел.

Есенин. Хотел, хотел... Да, хотел. Ты ведь тоже к нам за этим за самым притащилась. А я за твою юбку вцепился — и сюда, а на мне Алька верхом. Что, мало тебе было своей Европы? Вот и мне мало, но я-то не такой, как ты. Я-то про эти дела ничего не знал. Про муки эти. А ты?! Смеются, мол, Иванушка дурачок - я, а ты — жар-птица.

Изадора. Что?

Есенин. Господи, а ведь это правда. 
Изадора. Я великая танцовщица, Сергей!

Есенин. Ты курица, а не жар-птица, а курица — не птица!
Изадора дает Есенину пощечину.

Есенин. Жар-птица — не птица!
Изадора бьет его еще раз.
                                                                  ПАУЗА
Изадора. Я тебя люблю, Есенин. 
Есенин. А я тебя за это ненавижу. 
Изадора. Ты врешь.

Есенин. Что смотришь синими брызгами? Или в морду хошь?.. 
Изадора. Ты врешь. Ты себя ненавидишь. Не знаю за что. А меня ты любишь. Любишь, золотая голова.

Есенин. Уйду. Жить с тобой не буду.
Аля незаметно за их спинами пробирается к кровати и влезает под одеяло, оказавшись таким образом между ними.
Есенин. Пойми, что я здесь? Ничто. Ноль. Пустота в квадрате. Что я могу здесь совершить? Дать официанту в рожу, зеркала расхрястать? Таких тут каждый третий русский беженец. Толпа эта скоро рассосется по щелям, развезут их по чужим кладбищам. И будет пустота. А с Россией-то кто остался? Да, она грязная, холодная, но она же Россия... Все бегут, бегут. Их уже миллионы. Что ж они себя лучшими называли... Думают, мне не больно, мне не страшно. Понимаешь, Изадора, дрянь ты иностранная, что этого тебе не объяснить. От того я бешеный, что слабый.
Изадора (обнимает Есенина). Есенин сильный. Есенин крепкий, очень крепкий. 
Есенин (отталкивает ее). Уйди ты, уйди ты прочь, я ей с душой, а она...
Дункан встает с кровати, выдергивает из-под Есенина шаль и, закутавшись в нее, садится на стул.
Есенин. Зачем ты обижаешься? Если из-за этого... Когда не пьян, теперь не могу я с тобой спать.

Аля (смеясь игриво, выставляет голые ноги из-под одеяла). А со мной?

Есенин. А не стыжусь, потому что все равно не понимаешь. Она думает, что я ревную ее за то, что она здесь так знаменита, а я нет.

Изадора. Да, да, да...

Есенин. Да не нужна русскому человеку нерусская слава, мне своей довольно. 
                                 Открывает бутылку с шампанским и пьет.
Аля. Ты портрет ее мужа вчера порвал. А говорил, что не любишь.

Изадора. Да, да, да...

Есенин. Надо место свое знать. Знать, к чему ты приспособлен. (Встает с кровати и садится рядом с Дункан.) Себя я терзаю, покоя мне нет, плывет под ногами у меня земля. Может быть, она слишком быстро крутится, а я не поспеваю? И злобы во мне не было столько раньше. Откуда? Словно поскребли в моей душе оловянной ложкой. Вот я хватаюсь... Алька! А ну выйди, дай нам поговорить.

Аля. Я добрая, красивая, нежная... Я тебя понимаю, только я, Сережа! Запомни!

Есенин, ...и стегаю себя, жму грудь свою обеими руками, ногами кренделя выписываю, и в тумане все хорошо-хорошо. А проспишься...

Аля. А сам ты будто по пьянке и не дерешься?

Есенин. Дерусь, вру, гадостью исхожу...
Изадора вдруг замечает, что полуобнаженная 

Аля вылезает из-под одеяла и присасывается к бутылке с шампанским. 

Она хватает полотенце, лупит им Алю.

Изадора. Прочь! Прочь из моей постели!
Аля визжит, барахтается под одеялом.
Изадора. Держи ее, Сергей, держи, она украла все мое шампанское!

Они вдвоем наваливаются на Алю, 

и в беспорядочной борьбе все в конце концов оказываются под одним одеялом и затихают.

Затемнение

                                                             ШЕСТАЯ КАРТИНА
   В номер без стука входит Кожанка со свертком в руках. Сергей за столом один, точит ножом карандаш. На столе керосиновая лампа. Гость достает из-за пазухи сверток и раскладывает продукты.
Кожанка. Выпьем, Сергуня? 
Есенин. Не время. Какое время ночью. К черту! 
Кожанка. Что тебе время? Ты же этот, без часов. 
Есенин. Откуда про часы знаешь? 
Кожанка. Выпьешь? 
Есенин. Я занят!

Кожанка. Тогда должен я тебе, Сергуня, в лоб наганом заехать, без отсрочки. 
     Бьет Есенина рукояткой нагана по голове.  Есенин падает навзничь на пол. 

Кожанка один пьет и закусывает.    На шум появляется Аля.

Аля. Ты ему в глаз попал.

Кожанка. А целился в лоб. В глаз не хотел. А, все равно... Налей еще, и себе наливай, стерва. Услышит ведь, ничего от тебя не утаишь. Меж собой разбираемся, поняла? Должок за ним имеется.

Аля. Сам ты стерва. Вот рот еще откроешь, я к тебе не приду тогда.
 Что теперь с им-то делать?

Кожанка достает из кармана веревку и бросает ее Але.

 Аля ходит с веревкой по комнате, не зная, к чему ее можно привязать.

Кожанка. Так что можешь выбросить все свои дурацкие игрушки. Потому что я все решаю. Я!

Аля. Ладно-ладно, командир отыскался. Это мы еще посмотрим, кто поглавнее будет. (Возится с веревкой около трубы.) Сюда, что ли?

Кожанка. Нет, повыше давай. Вон за зеркалом.

Аля вяжет веревку, затем смачивает в воде полотенце и приводит в чувство Есенина.

Пока Аля занята. Кожанка роется в бумагах Есенина.

Кожанка. Эй, Сергуня, почитай мне что-нибудь такое... А? Только не про политику. А то, видишь, я совсем стервенею от неё.

Есенин. Не могу я, болен.

Кожанка. Что ж так?

Есенин. Не могу.

Кожанка. Не ловчи. Вон у тебя бумаг-то сколько, все чернила, поди, исписал. (Хватает бумаги и подбрасывает их кверху.)
Есенин. Это все не то, все старое. Не тронь. Тебе все равно, а мне противно.

Кожанка (читает с листа). Вот ведь про Родину здесь прописано, про меня, значит. Я — Родина твоя, Сергуня, почему ж тебе противно?

Есенин сует ему в нос две фиги.
                                                                     ПАУЗА

Кожанка. Дурак ты. (Обращаясь к Але.) Убери ты его костяшки от моих усов.

Аля (с трудом убирает руки Есенина под стол). Оставь его, лучше быстрей напейтесь, а я здесь с вами буду.

Кожанка. Надо чокнуться.

Есенин. Все кончилось. (Рвет бумаги.) Эй, Алька, ты икону мою куда подевала?

Аля. Куда надо. Ты же сам велел ее на дрова расколоть для самовара.

Кожанка счастливо хохочет.

Есенин. Молчи, урод! Она мне нужна. Ищи! Быстро, Алька!

Аля. Нет ее. Где ж найти?

Есенин. В барахле своем найди. Ну! (Направляется к шкафу.)

Аля резво бежит, на ходу гремя ключами, и достает из шкафа расколотую на две части икону.

Аля. На-на. Только не ори так, а то весь Питер сбежится.

   Есенин берет со стола нож и, покачиваясь, добирается до стены, где раньше Аля привязала веревку.  Есенин отрезает кусок веревки и перематывает ею расколотую надвое икону.

Кожанка. Не, Сергуня, пустое дело, не склеятся они. И веревка не для того. Не порть.

Есенин. Потом... Потом...

Кожанка. Что потом? Пото-о-ом...

Есенин (игнорируя Кожанку). Живу, словно в преисподнюю попал. Был человек в живом, божественном свете, а теперь сижу с чертями за столом. И давно уже, давно, семь лет. Боже мой, семь лет!

Кожанка. Вишь, как зараза-то церковная в ём глубоко сидит!

Есенин. Я-то, может, и отрекся, да язык мой из сердца растет, а как я его вырву-то? Все слиться хотел со всеми с ними, а с кем слился? Со всякой хер-ней.

Кожанка. А Столбищева пришлось расстрелять. Предатель.

Есенин. Зачем?

Кожанка. Фамилия его настоящая Белый. За кличку спрятался Столбищев. Думал, не узнаем. А папаша его, сволочь безногая, агитацией в деревне занимался. Пришлось вместе с колокольней его взорвать. Не хотел слезать, гад.

Есенин. Зачем? Он же...

Кожанка. Тебе ведь не нравилось, как он твои стихи читал. Не плачь, чего плакать. Все мы умрем — кто за революцию, кто за контрреволюцию.

Аля. А просто так нельзя?

Кожанка отрицательно мотает пальцем, снимает с себя куртку, закуривает.

Берет со стола лист бумаги и читает.

Кожанка. Дорогой Петр Лукич! Я обещал тебе написать. И вот теперь пишу, потому что, кажется, созрел. Так, так...

Текли мечтанья в тайной тишине,

Что буду я известным и богатым.

И будет памятник стоять в Рязани мне! (Кожанка хохочет.)

                                                             Затемнение.
                                                      СЕДЬМАЯ КАРТИНА      

Есенин сидит на сцене один без света, входит Ваньчок.

Ваньчок. Что ж вы, Сергей Александрович, в потемках сидите? Свечей нет али что? (Зажигает свечи.) Я харчи вам принес. (Замечает, что Есенин избит.) Кто же это вас так отвалял-то, а? Кто вас так мазуркнул-то?

Есенин. Какая-то сволочь во дворе. Закурить просили.

Ваньчок. Да, народ стал бешеный. За просто так башку снесут, за три копейки могут. У нас в деревне, помните, писарь был?

Есенин. Нет.

Ваньчок. Вот его часто ни за что дубасили.

Есенин. За что все-таки?

Ваньчок. Да кто их знает, так, для забавы. Сильно умный был, всех поучал.

Есенин. Я-то никого не поучал.

Ваньчок. Вот и хорошо, а то бы и прибили до смерти. А вам надо жить.

Есенин. Зачем же надо?

Ваньчок. А так, для Бога, для деток положено жить и жить. У вас же детки... Знаешь, вот что, Сергей Александрович, пришел тебе сказать...

Есенин. Что ж мнешься? Говори, выкладывай.

Ваньчок. По-нашему, по-свойски. Ты человек знатный, но — не забижайся на старика — ты уж себя побереги.

Есенин. А я разве не берегу? На войну не хожу, чернила извожу.

Ваньчок. Так жить-то грешно. До чертей допьешься. Я ведь сам через это горе чуть не... того. Понимаешь? Это дело такое...

Есенин. А ну, Ваньчок, давай рассказывай, зачем ты был чертям нужен? Прямо помешались все на них.

Ваньчок. А зачем и все остальные. Пошла бы им моя кожа на бумагу. Пишут они на той бумаге.

Есенин. Как же на коже писать возможно? Это ты привираешь. Расскажи, как было в самом деле.

Ваньчок. Пишут договоры с теми, кто им души продает, и кровью подписывают.

Есенин. И что ж ты делал, когда они тебя обступили?

Ваньчок. Вспомнил дедов наказ. Главное, коль обступят тебя они, поволокут, к примеру, как меня, топиться, то ты им и скажи: душу отдам Богу, а тело — вам, дуракам. Они и отступятся.

Есенин. Сильно ты грешен, Ваньчок?

Ваньчок. Грешен. Знаете ведь как, Сергей Александрович: грех воровать, да нельзя миновать.

Есенин. А ты вор?

Ваньчок. А кто из нас не вор?

Есенин. Ну, я.

Ваньчок. Так вы не в счет.

Есенин. Выходит, я не русский человек?

Ваньчок. Как в пьянстве-то — и похож, а по трезвости — не понять, кто вы и есть.

Есенин. А говоришь: не пить, то есть русским не быть, что ли? Ну, ты, старик, даешь! А вино нас равняет?

Ваньчок. Оно всех равняет.

Есенин. То-то. А говорят, Советская власть. Врут!

Ваньчок (Веско). Врут.

                      Входит Аля, что-то несет в руках и прячет в нижнем, ящике шкафа.

Достает амбарную книгу и записывает в нее.

Есенин. Что ты все носишься со всякой дребеденью, как Плюшкин?

Аля. Это не дребедень, Сережа, это очень нужная вещь.

Есенин. К чему?

Аля. К тому, что всем этим можно в случае чего... Вот, глянь, намедни выменяла у бывшего офицерика, что в дворницкой прижился, леворвер. Отменная вещь. И только один патрон. Заметь — один.

Есенин. Не буду ведь я стреляться.

Аля. Знаю-знаю, ты привереда, на тебя разве угодишь. Одних баб сколько поменял, ужас! Потому у меня столько и натаскано, на выбор. Глянь.

Есенин подходит, смотрит из-за спины Али, как она копошится в своем ящике.

Есенин. А ну-ка давай сюда мою бритву. Я второй день мучаюсь, а ты слямзила.

Аля быстро запирает ящик на ключ и прячет его.

Аля. Что слямзила, что слямзила? Сам консерву открывал, сломал вещь, а теперь она тебе понадобилась. Новую купишь, если есть охота бриться. Пусть тебе твоя Изадора подарит.

Есенин. Ты дрянь.

Аля. А будто ты лучше.

Есенин. Я русский поэт.

Аля. Кто ж спорит, ясное дело, русский, а не немецкий. Так вот на лбу прямо и написано, что русский.

Есенин. Поди прочь!

                                     Аля продолжает убирать в комнате, как ни в чем не бывало.

Есенин. Сходи в кабак, принеси «косушку». Гость у меня. Мы с ним равняться будем.

Аля. Давай этих, с серпом и молотом. Даром мне кто отвалит?

Есенин кидает ей монету, и она уходит.

Есенин. А теперь, Ваньчок, сыграй мне. 

Ваньчок. То же самое сыграть или что другое? 

Есенин. То же самое. Да хорошо, хорошо, весело играй! 

Ваньчок. Вот это дело.

Ваньчок достает ложки и начинает играть. Есенин как-то лениво бродит на заднем плане. Потом, быстро скинув ботинки, выбегает на середину и начинает танцевать.

Затемнение.
                                                             ВОСЬМАЯ КАРТИНА

    День. Тот же номер в гостинице. Есенин с Алей работают на полу, что-то склеивая и вырезая. Здесь рядами и стопками разложены рукописные листы. Справа от них, ближе к авансцене расположился Столбищев и лепит что-то на небольшом самодельном станке, часто поглядывая в сторону Есенина.

Есенин (видимо, продолжая начатый рассказ), ...а мужик этот берет кого-нибудь из них и приговаривает: «Иди сюда, Фекла Петровна, и ты, Филипп, иди, и Авдотью возьмем, и Зорьку, и кота Епишку». И вот вижу, он руку ко мне протягивает, вот-вот схватит меня глиняного. Закричал тогда я в голос. А он — шасть в кусты и был таков. Хвать я за глину, а она в руках разошлась. Проснулся, а у меня пальцы стакан треснутый сжимают.

Аля (смеется). А мужик-то по нужде мог убечь. Чего тут странного? Приспичило ему, вот и вся разгадка.

Есенин. Нет, тут не то... Надо поехать в деревню, домой. Одолели меня эти сны черные. Надо голову проветрить.

Аля. Я останусь. Не хочу в деревню.

Столбищев. Сейчас ехать нельзя. Нам надо работу закончить. Остались детали, к главному приступим, может, завтра.

Есенин. Я поеду. Решил.

Столбищев. А как же я? Ведь мы уговорились.

Есенин. Знаешь, Столбищев, а ведь ты талантлив. Я теперь знаю, как ты работаешь. Я понимаю.

                                                                 Аля фыркает.

Есенин. Тебе кто-нибудь об этом говорил? Ведь ты имеешь сильный талант. Вот вернусь и продолжим.

Столбищев. А я понял, к чему ваш сон, я его еще тогда на митинге разгадал. 

Есенин. К черту сон! Хочу с тобой по душам поговорить. Ты вот что... Ты не равняйся на меня, сам как-нибудь карабкайся. Я какой тебе пример? Совсем никакой.

Столбищев. Уж я вас изучил, у вас политика такая — себя чернить. 

Есенин. Да не смотри ты на эти листочки. Что они? Бумага. Найдутся те, кому я люб — вознесут меня до небес. А если не найдутся, то на цигарки изведут. Напиши ты хоть пять томов, хоть двадцать пять... Разве угадаешь заранее? До смерти не угадаешь. Был такой писатель Гоголь, так вот он говорил, мол, если в любом паршивом городе памятник поставить, то и дряни в тот же миг всякой нанесут.

Столбищев. Это он за себя говорил.

Есенин. Одно утешает, что я все-таки русский человек, а не россиянин, как многие прочие «гении». Из нутра моего строчки сочатся, а не из головы. Веришь?

Столбищев. Почему не верить, когда я сам...

Есенин. Ведь ты думаешь, мы братья?

Столбищев кивает утвердительно в ответ.

Аля. Вот даёт, обнаглел совсем!
Есенин. А кто тебе в голову вбил такую ерунду? Молчи! Не говори глупостей! 

Столбищев. Я точно не знаю, товарищ Есенин. 

Есенин. Спасибо. Ты все-таки честный малый.

                                                           ПАУЗА
Аля. Надо отдохнуть, с утра раннего корячимся. 

Есенин. Нет. Пока все не закончим, и не думай, 

Аля. Да я и не думаю. Ты сам вперед меня думаешь.

Есенин грозит ей кулаком и выходит.

Аля (вновь принимается за работу). Клеим, клеим. Чего клеим? Все думает, не успеет прославиться.

Входит хорошо одетый господин.

Господин. А что Сергей? Где он?

                                                                ПАУЗА

Господин. Вы со мной разговаривать не хотите?

Аля. Не велено отвлекаться. А еще, помню, сказано было, что вы дрянь.

Господин. В своем репертуаре.

                                Господин ходит по комнате между стопок бумаги. 

Потом надевает очки и, не нагибаясь, переходя от стопки к стопке, читает.

Господин. Разлад — сад, река — ЧеКа, вина — сторона, койка — тройка, отрава — слава, свист — скандалист, скука — сука, слизь — жизнь, Бог — издох. Да... Подборчик будет еще тот...

Аля. А что вы языком цокаете? Не нравится?

Господин. Да не то, что не нравится...

Аля. Значит, всей России с партией во главе нравится, а вам нет. Интересно...

Господин. Исписался Сережа. Рифму-то какую подзаборную вставляет. Все шумит, шумит. Пыхтит, вернее сказать. А ведь были времена...

Господин переходит к другому ряду сложенных листочков.

Господин. Ну-ка, ну-ка... Вот хотя бы это, старенькое: кони — ладони, свет — поэт, песок — гребешок, день — младень, глаза — гроза. Ведь было же. Ведь приличным человеком считался...

Аля. Да ты что говоришь-то, убогий? Нет, ты послушай его, Столбищев. Послушай этого зануду. Да Сергей самый-самый, его на улице извозчики узнают. Понятно?

Господин. Понятно.

Аля. И вообще, какая жись, такие и стишки. Ты сам-то кто такой?

Господин. Я издатель, мадам, с вашего позволения.

Аля. А ты нерусский, что ли? Чего тебе слова-то наши не нравятся? Сука — чем плохое слово? Ты на улице был давно? Или тебя на авто возят?

Столбищев во время этого разговора пытается остаться незамеченным.
 Входит Есенин.

Господин. Сергей Александрович, вы обещали мне на прошлой неделе закончить подготовку первого тома.

Есенин. Обещал, да вот не успел. Занят был сильно.

Господин. Чем же-с, если не секрет?

Есенин. Я работал. Через три дня будет готово.

Господин. Так чем же-с все-таки?

Аля (подходит к Господину). Ну, мной. И что?

Господин. Это правда?

Есенин. Правда.

Господин. Послушай, Сережа, ведь речь идет о тебе, о твоей судьбе. Собрание сочинений — это не та ерунда, которой ты занимался прежде. Я нашел людей, которые вкладывают в тебя деньги, я с таким трудом убедил их, что именно ты...

Аля. Конечно, он! А кто ещё-то у вас тут есть?
Господин. Какого черта? Какие-то вечные пьянки, девки! Смеются ведь надо мной, говорят, что ты этого алкоголика силой в классики тянешь?

Есенин хватает Господина за грудки и притягивает его к себе.

Господин. Да, так и говорят.

Аля. А чего ты тянешь, ты не тяни, а то обделаешься. Мы как-нибудь сами с усами. 

Есенин. Ты бы ушел, а то мешаешь работать. Честное слово. 

Господин. Я уйду. Только прошу в последний раз: без выкрутасов. 

Есенин. Да, ты прав. Я допустил ошибку. Постараюсь держаться нашего уговора. (Показывает на стопки бумаги.) Здесь все прилизано, все прилично. 

Господин (указывая тростью на листочек, читает):

На кой мне черт, что я поэт, 

И без меня в достатке дряни. 

Пускай я сдохну, только...

нет, Не ставьте памятник в Рязани.

Есенин (Берет листок и разрывает на части.) Это я так, бездумно, не глядя.

Столбищев. Вы идите, товарищ, по своим делам. Мы сами тут. Все будет хорошо.

Господин. Это даже не смешно! Не смешно! (Исчезает, подталкиваемый в спину Столбищевым.) Мазохист чертов!

Есенин. Пусть так... Засыпался-осыпался алый цвет зари... Не думал я, что слава меня догонит. Думал, что убегу, что впереди нее скакать придется и сверкать босыми пятками, как Изадора. Не вышло. А ужиться с ней невозможно. Тут или ты, или она. Как думаешь, Столбищев, кто больше потянет, я или она?

Столбищев разводит руками.

Есенин. Ты слушай, друг, тебе такого никто не скажет. 
                                   Садится на пол, продолжает работать.
                                       Аля тянет Столбищева в сторону.

Аля (шипит). Видишь ты, дурак, что со своими идеями наделал? Теперь и он стал говорить, что, мол, ничего мне не ставьте, памятника не надо.
Столбищев. И правильно говорит.

Аля. Что правильно?! Как это — не ставьте? А ради чего тогда все это?

Столбищев. Ты не понимаешь...

Аля. Ах, так! А ну, давай сюда свою стряпню и проваливай! 
                Выдергивает со станка кусок глины и бежит к дверям. Столбищев кидается за ней. В потасовке, вцепившись друг в друга, они катаются по полу, сбивая в кучу бумаги. 
Есенин подбирает изуродованный кусок глины и хохочет, глядя на него.

Затемнение.

                                                                НАГРАЖДЕНИЕ

II часть

Гремя шпорами, вбегает на сцену царский генерал. 

В кресле, напоминающем трон, сидит Петр Лукич, перед ним стоит Есенин.

Генерал. Ее Высочество Великая княжна!

Стремительно входит княжна в сопровождении придворной дамы.

Великая княжна. Ах, вот они где. Ну, что ж вы сидите? 

ПАУЗА.

      Петр Лукич пытается неловко встать, Есенин бросается к нему на помощь.

Великая княжна. Ну, растолкуйте кто-нибудь им, как себя подавать надо.

Генерал кидается к Петру Лукичу и Есенину, а дама в это же время что-то шепчет княжне.

Дама(смеясь). Вот так они и рассядутся по нашим креслам. 
Великая княжна. (Расслышав речь дамы.) Ах, простите, господа,  неловко сказано. Вот что, дорогой...

Дама. ...Петр Лукич,

Великая княжна. Петр Лукич! Давайте поломаем все условности. Вы будете сидеть, а я — стоять,

Петр Лукич. Никак невозможно, матушка! Никак невозможно! 
                                             Он встает на костыли и вытягивается.
Великая княжна. Итак. Перед нами поэт и солдат — цвет нации. Сплетение мужественного и прекрасного. Кто сказал, что Россия умирает? Нет! Он защищает его. А он воспевает его. И оба они любят друг друга, любят Россию. И так будет вечно. (Обращается к Петру Лукичу.) Ты, конечно, читал стихи Есенина?

Петр Лукич. Не пришлось, матушка. Сначала война, потом опять война, да и в грамоте не силен. Вот сынок у меня...

                              Офицер подает знак Петру Лукичу, и тот замолкает.
Великая княжна. Вот это и есть высшая несправедливость. Он пишет для тебя, а ты его не слышишь. А он умирает за тебя, а ты его не знаешь.

Петр Лукич. Да, нехорошо вышло. Да мы тут уж, матушка, познакомились, сдружились, водочки выпили.

                               Офицер снова подает знак Петру Лукичу, и тот замолкает.

Великая княжна. Детей у тебя много?

Петр Лукич. Один. Вот-вот в армию возьмут.

Великая княжна. Вы, господин Есенин, молоды, У вас все впереди. Запомните этого человека.

Есенин. Я его не забуду.

Великая княжна. Вы, Петр Лукич, достойны памятника. Мы выточим вас из мрамора.
                  Делает знак генералу, тот достает блокнот и что-то записывает.
Великая княжна. А глаза ваши будут сверкать драгоценными камнями.

Петр Лукич. Господи, да за что же, матушка... Да мне бы...

Офицер вновь подает знак Петру Лукичу.

Великая княжна. А господин Есенин вспомнит о вас в своих стихах. А теперь сфотографируйте нас, генерал, и распорядитесь насчет подарков.

Генерал. Непременно. Улыбку, господа! 
             Фотоаппарат щелкает. Великая княжна удаляется в сопровождении дамы.
Генерал. Господа, это исторический момент! Вы рады?

Петр Лукич. Очень-на даже рады.

Генерал. О чем мечтаешь?

Петр Лукич. О жене.

Генерал. А воевать готов?

Петр Лукич. Ползком поползу.

Генерал. Это ни к чему. Ты свое отвоевал.

Входит служанка, у нее в руках празднично оформленный сверток и коробка.

Генерал. Вот тебе, русский солдат, новые ноги. От Её высочества лично. Это такие ноги, братец! Лучшие! Ручная работа. Ты еще на свадьбе у сына своего спляшешь на них.

Петр Лукич. Слушаюсь.

Генерал. Дай-ка я тебя поцелую. А вам, молодой человек, велено передать от Великой княжны за красоту и грусть стихов икону Сергия Радонежского. Оригинальная вещь. Вот так.

Генерал, гремя шпорами, уходит. 

Петр Лукич. За красоту и грусть стихов...

Затемнение.

                                                           ДЕВЯТАЯ КАРТИНА

В номере гостиницы с растопкой камина возится Косая. Есенин полуголый спит на кровати.

Есенин (просыпается). Ты еще кто? Откуда? Что надо?

Он встает, ищет, чем опохмелиться, не находит. 

Добирается до крана, сначала пьет воду, а потом принимается умываться. 

Косая помогает ему. 
Косая. Не узнал ты меня?

Есенин. Нет.

Косая. Конечно, если ты и давешнее ничего не помнишь...

Есенин. Не помню.

Косая. А я тебя вот вспомнила.

Есенин. Видишь, как тебе хорошо.

Косая. Я с тобой в деревне игралась в детстве, там, на лужайке, у речки. Никто поймать не мог, а ты ловил. Считалка еще была такая... (Читает, останавливается.)

                                                                 ПАУЗА

Косая. Позабыл...

Есенин. Если так и вправду было, то это славно. А меня ты прости, видишь, не здоров я. Что тебе, денег дать? Почему не уходишь?

Косая. Денег у тебя нет, украли все.

Есенин. Тогда больше у меня ничего нет, возьми что понравится, если Есенин должен. А то хочешь, что-нибудь тебе напишу?

Косая (смеется). Что ж ты напишешь?

Есенин. Не смешно. Ходит ко мне один малый, парень-маляр. Письма просит домой жене писать. Я пишу. Я писал... Это было давно... Ты же ведь, небось, тоже безграмотная?

Косая. Ага.

Есенин. Ну, вот. Так и заплачу. А ты красивая. Только худая больно, запитая чуть-чуть. Но красивая еще. Очень красивая.

Косая. Снегу во дворе намело — не пройти. И луна светит, как днем.

Есенин. Это хорошо... Рождество...

Косая. Знаешь, ты во сне читал про клен.

Есенин. Про какой клен?

Косая. Стоит, мол, клен заледенелый в поле, а ты пьяный, и тоже один, и вот лезешь обниматься.

Есенин. И что?

Косая. Так, красиво... А как же мне знать, что дальше?

                                                              ПАУЗА
Косая. Я сейчас уйду. Только немножко погреюсь, ладно?

Есенин. Ты проститутка?

Косая. Ага. С голодухи все пошло. А ты поэт, значит?

Есенин. Ага. С голодухи. (Смеются.) Неужели мы с тобой с детства знакомы? Я и ты?

Косая. Да я никому не скажу, не бойся.

Есенин. Послушай, девушка, а ведь тебя в любой момент пристукнуть могут. Не боишься смерти? Знаешь... Я, кажется, раньше тебя видел...

Косая. Хм... А кто ее теперь у нас боится? Жизнь — копейка. Ни к чему не привязана. Холодно у тебя. (Приплясывает.) Ты, наверное, здорово врать умеешь?

Есенин. Про что?

Косая. Про хорошее житье, про счастье.

Есенин. Умею. Хочешь, чтобы я и тебе соврал?

Косая. Ну вот, погрелась, теперь ухожу. (Идет к дверям и возвращается.) Шла я однажды по обочине. Смотрю, меня телега обгоняет, а в телеге я маленькая еду куда-то с матерью. Я им кричу: мама, ты куда это меня везешь, куда собралась? А она смотрит на меня, да не видит. Я ей снова кричу: здесь я, здесь! Домой из постылого города иду. А мужик как хлестанет в мою сторону. Сгинь, говорит, Косая, сгинь!

Есенин. Вот он как тебя назвал...

Косая. Хотела заплакать, а потом думаю, отчего плакать? Ведь телега уже уехала. Кто услышит?

Есенин. Да, никто не услышит. Согрелась ты хоть немного?

Косая. Ага. Вот что. Ты все-таки напиши письмо. Напиши! Хоть раз маманю обрадую.

Есенин. Знаешь, это ты правильно решила. Я ведь своим тоже редко пишу, а так нельзя, ведь они любят нас, по-другому, по-своему, но любят. Сейчас мы с тобой это дело сделаем. Я знаешь, как пишу, я ведь мастер на такие дела.

Косая. Неужто?

Есенин. Поверь на слово. Так отпишем, что вся деревня сбежится послушать. Хорошо, что ты так решила.

Косая. Да, я давно хотела.

Они суетятся в радостном возбуждении.

Есенин. Сейчас, сейчас, тряска из меня выйдет вся — и начнем. Ты пока вот что... Там, под кроватью, перья достань и бумагу в шифоньере. Тащи все сюда на стол. (Ходит по комнате, что-то выискивает.) Жаль только вот, чернил нет.

Пока Косая ищет перья и бумагу, Есенин вертит в руках нож, 

потом, чуть помедлив, берет стакан и, надрезав руку, цедит в него кровь. 

Потом садится к столу, обмотав руку полотенцем.

Косая. Кто же перья-то так изломал? Ты?

Есенин. Я.
Косая. Отчего?

Есенин. От страха.

Косая. Чем же все-таки писать будем?

Есенин двигает стакан на середину стола, берет бумагу, выбирает перо и, изготовившись, смотрит на Косую. 

Косая с испугом глядит на стакан.

Косая. Это же кровь? 

Есенин. Думаешь, не выйдет?

Косая. Как же... Я ведь длинное-длинное письмо писать хотела. Про все свои муки, про всю свою жизнь...

Затемнение.

                                                            ДЕСЯТАЯ КАРТИНА
Есенин на сцене один. Вбегает запыхавшийся Столбищев.

Столбищев. Товарищ Есенин, я знаю, что вы задумали. Мне все известно.

Есенин (в хорошем настроении). Что тебе известно, брат?

Столбищев. То самое.

Есенин. Хм...
Столбищев. Не надо, оставьте эти глупости, вам что, пятнадцать лет разве?

Есенин. Бред несешь, ничего не знаешь, а вмешиваешься.

Столбищев. Я вижу вас насквозь. Вы обязаны жить. У вас детишки и так далее. Вы что задумали, а? Да я на вас донесу. Вас в тюрьму упрячут за это. Ишь, какие быстрые. Не выйдет! Я теперь здесь жить буду. Думаете, облюбовали местечко и никто не помешает? Заблуждаетесь, Сергей Александрович. Ваш труп — только через мой труп!

Есенин. Столбищев, а ты в цирке был когда-нибудь?

Столбищев. Ну, был.

Есенин. Врешь, не был. Пойдем. Там сейчас лошади выступают. Ой, какие там есть лошадки! Птицы! Когда публика разойдется, мы попросимся покататься.

Столбищев. Не дадут.

Есенин. Есенину дадут. Они меня знают, я там стихи читал в семнадцатом году на фоне пантомимы «Красный аэроплан», пока кобыла меня не сбросила. Так я Советскую власть отстаивал. В цирке.

Столбищев. А подо мной кобылу убили в Ростове. Звали ее Даша. Хорошая была, не раз выручала. Но вот животное, а и то со сломанным хребтом, к примеру, жить хочет и думает о жизни...

Есенин. Так пойдем, что ли, в цирк, похохочем?

Столбищев. Разговор вы не держите. Я вам — про Фому, а вы мне — про Ерему. А ну, говорите, что у вас там за душой?!

Есенин. Что?

Видишь ли... я в жизни

Был бедней церковного мыша

И глодал вместо хлеба камни.

Но у меня была душа,

Которая хотела быть Гамлетом...

Столбищев. Вот, я так и знал!!! Я так и знал! Придется мамашу вашу вызывать, пусть свое слово скажет.

Есенин. Гамлетом! Гамлетом! (Смеется.)

                                                              ПАУЗА

Столбищев. Сергей Александрович, вы же знаете, я художник.

Есенин. Ты матрос, Столбищев, революционный матрос, а потом — художник. Над чем работаете, товарищ?

Столбищев. Так... Скоро увидите.

Есенин. А как ты их лепишь, свои памятники, с натуры? Неужели большевики тоже позируют?

Столбищев. Я столько ваших выступлений видел, между прочим... Я вас так изучил.

Есенин. Ты, что же, за мной следишь?

Столбищев. Помните, как вас дамочка какая-то классиком обозвала? А вы засмеялись. Вам было хорошо, я видел,

Есенин. Ну, тебе же приятно, когда тебя хвалят.

Столбищев. Да... Про вождя тоже хорошо было написано. И прочитали вы хорошо.

Есенин. Меня ведь не за это классиком назвали.

Столбищев. Конечно, я-то знаю, что это не вы написали.

Есенин. Как это не я?

Столбищев. Это он, тот, другой! Скоро вы его увидите.

Есенин. Ну вот, думал, я один допился до психушки. А, нет, врешь!
                                                               ПАУЗА

Столбищев. Сказать ли вам правду? За что мне орден дали? За то, что я в двадцатом году памятник кое-кому слепил.

Есенин. И кто ж у нас такой ценный?

Столбищев. Предтеча мировой революции...

Есенин. Угадываю с трех раз. (Смеется.)
Столбищев. Вы не угадаете, Сергей Александрович.

Есенин. Вот как, значит, ордена надо получать. Вылепил одного предтечу — и в дамках.

Столбищев. Но он уже ликвидирован.

Есенин. Стало быть, я его не знаю. И это, может, хорошо. Я их действительно не знаю. «Давай с тобой за Маркса тихо сядем... Чтобы постичь премудрость скучных строк...»

Столбищев. Его две тысячи лет капиталисты презирали. Так комиссар нам объяснял.
                                                             ПАУЗА 
Столбищев. Я Иуде памятник своими руками изваял. Гору гипса испортил. А потом его в кирпичный цвет всю ночь перед парадом красил. Знали в полку, что я способный на такое дело. У меня лозунги хорошо получались и буржуи со штыком в брюхе, а тут... (Показывает.) Вот так он руками за петлю держался и смотрел наверх.
                                                              ПАУЗА

Есенин (очень внимательно смотрит на Столбищева). Ты вот что, Столбищев... Ты пошел бы домой. Ты ведь болен.

Столбищев. Не верите?

Есенин. Не верю. А если это правда, то мне её знать ни к чему.

Столбищев. Я на фронт попал из мастерских. В подмастерьях у скульптора состоял, у итальянца. Сначала малярил в артели, как из деревни ушел, а потом взял иностранец к себе, так как талант у меня нашелся. Научился многому, оказалось, не зря. А мне за это орден. А? Как это? Мало ли, кто сколько белых поубивал. Наши ребята пулеметчики их сотнями крошили. Дак что ж? А орден мне? За что?

Есенин. Ты зачем ко мне пришел? Зачем ты меня спасать взялся? Ты?! Кто тебя просил?

Столбищев. Ведь вы меня не лучше. Но вы — гений. Только я знаю, как вам снова чистым стать. Я вас изучил. Вам надо по-моему поступить, изничтожить ненавистную суть свою. Я помогу. Я не зря вас леплю, вот увидите себя и все поймете. Идемте прямо сейчас.

Есенин. Как смеешь говорить об этом? Ты! Пошел вон! Немедленно!
Столбищев. Нет, ты пойдешь! Я тебя заставлю!!!
Входит Аля.

Аля. Опять командует, как у себя. Что ты командуешь?

Столбищев. Змеюка приползла. Уходи! Не смущай человека.

Аля. Куда же это я пойду, если я тут живу?
Столбищев. Ты загремишь в чекушку, это я тебе обещаю. Загремишь вместе с американкой. Что вам надо от него? Денег? Достану я вам денег.

Аля (смеется). Миллион? Ненормальный! Он просто так и ходит с проломленным черепом и не лечится. Сережа, гони его в шею, нам пора ужинать. Я с собой принесла много чего.

Она достает из-под платья различную снедь.

Столбищев. Украла где-то. Воровка.

Аля. Есть колбаса, шоколад. Сережа, ты где? Куда же он делся? Сбежал. Это ты его научил. 

Столбищев. Да от тебя бежать надо было еще при первом стакане. (Смеется.) Что, наша берёт? Ведьма! 
                                                                      Уходит.
 Аля. А я из-за него от комиссарской жратвы отказалась!

Входит Изадора.

Изадора. Ушел, ускользнул из рук, ангел мой.

Аля. Час от часу нелегче. «Здрасьте» хотя бы услышать можно?

Изадора. Все ушли, и я с тобой одна на одна. Меня этот солдат закрыл в дворницкой и палкой больно по голове ударил. Я кричала, никто не услышал.

Аля. Ничего, это у нас так, традиция такая.

Изадора. Я пришла прощаться. Хочу уехать. Я все терпела, терпела, но сила больше нет.

Аля. Наверное, сил больше нет? Да?

Изадора. Да-да, правильно. Вчера решила уехать. Меня вчера пригласили ваш русский расстрел посмотреть, а я не пошла.

Аля. А-а-а... А я б пошла, да никто не зовет. Вот что значит знаменитость. Со мной уже почти никто не церемонится. А помнишь, какая я раньше была? Уф! Сережа как крикнет бывало: «Изадора, шампань!» И я тут как тут, при вас. Помнишь?

Изадора. Помню.

Аля. Уф! Уф! Уф! Брызги в разные стороны! Вот была жизнь у нас!

Изадора. Да, я тоже любила этот легкий дурман в голове от шампани.

Аля. Да, теперь мы как старые клячи. Посмотри на себя, на меня. Жрать нечего, одеть нечего. Как дашь по башке вот этим вот пойлом. (Тихо шепчет.) А с Сережей вообще уже скучно. А куда деваться? Ты-то там, может, кого себе и найдешь снова, а я? Тут кроме него какие-то куплетисты одни остались, куда я с ними? А он ведь нами рулит пока, куда повернет, туда и гнемся.

Изадора. Я и от вас тоже уезжаю.

Аля. Ладно, давай, подруга, на посошок выпьем. Угощайся, чем бог послал, а я к тебе сейчас быстро приду, в ней градусов тридцать есть, комиссары угостили.

Выпивают из принесенной Алей бутылки.

Изадора. Никогда не забуду, как увидела его в первый раз. Стоит какой-то мальчик, и ничего кроме глаз у него нет. Только глаза синие-синие, одни глаза.

Аля. Да я тебя лучше всех понимаю. С мальчишкой жить — это не с каким-нибудь старым английским пердуном. Есть разница.

Изадора. Он сам ко мне пришел, сам! Тебя еще не было! Он один пришел, сам!

Аля. Пардон, извините, экскюз ми, больше не буду. (Лезет к ней с поцелуем, но Изадора отстраняется.) Могу по секрету тебе сказать, что он эту дурочку Зинку, которая ему парня с девкой родила, еще любит. Я его сон один тайный разглядела. Карточки своих отпрысков недавно у нее выпросил и теперь в кармане носит.

Изадора. Он любит детей. Он и меня очень жалел, когда я рассказала ему, как мои дети погибли.

Аля. Вот-вот, до истины мы и докопались. А ты говоришь, тебя любит. Жалеет. Ты его изучила плохо. Он мужик из деревни, он если жалеет, то и любит. Но только он всех жалеет, ты не думай, что одну тебя, иноземку.

Изадора. Он так меня любил. Он был такой хороший...

Аля. Он жалостливый слюнтяй. Иногда плачет, плачет, весь слюнями изойдет. Еле я его от этого отучила. А как заматерел он, со мной, видала?

Изадора. Он весь серый.

Аля. И посерел, и постарел. Так бывает, ведь и ты немолодая, а он с тобой жил, вот и набрался от тебя. (Смеется.)
Изадора. Но я же не вампир. Я не пью чужую кровь. Я бы ушла, если б он сказал.

Аля. А он говорил,

Изадора. Никогда.

Аля. Говорил-говорил...

Изадора. Нет, этого не было никогда!

Аля. Да я и сама за ним столько раз повторяла. Я-то помню.

Изадора. Трезвый он мне не говорил. При чем здесь ты?

Аля. Ой, не смеши.

Изадора. Он меня ревновал к славе, но это совсем другое дело. Из-за этого было столько скандалов...

Аля. Ой было, было..
Изадора. Да.

Аля. А как мы в Берлине-то покуралесили! Все лучшие ресторации обошли. Мы с ним первый раз в заграницах ведь были. Я там отличные стишата ему подсказала. Не просто так ведь, а потому что какие вина подавали! Один коньяк чего стоил. Натураль! Эх, закатывались глазки у дружка у нашего.

Изадора. Да, он много, много писал...

Аля. Да потому что пили мы как полагается. Эх, старушка, помириться ведь ты со мной пришла, а? Ну, так давай обнимемся — и с миром. На брудершафт!

Выпивают на брудершафт.

Аля. А чего нам теперь и не станцевать? У него тут и музыка где-то попрятана. Он ее с собой таскает всю дорогу.

                                    Аля лезет под кровать и извлекает оттуда гармошку.

Аля. Вспомним старые времена, подруга. Счас гульнем. Думаешь, я играть не смогу? С кем поведешься, от того и... Сыграем и спляшем — знай рязанских наших!

Аля, вытаскивает из чемодана смокинг Есенина и цилиндр
 и, облачившись в это, лихо наяривает на тальянке.

Аля. 

Начинаем представленье, 

Начинаем песни петь, 

Для начала разрешите 

На хер валенок надеть.

Изадора, помедлив, выпивает еще водки, встает, слегка пошатываясь, 

надевает пиджак и кепи Есенина и выходит на середину комнаты.

Аля. А ну, жарь, жарь, сука заморская! 

У моей у бестолковой 

Между ног висит целковый. 

Что ж ты, дура бешена, 

Туда рубль вешела!

Левая дверца шкафа открывается, и там между вешалок с одеждой стоит Есенин 

и с ужасом наблюдает эту сцену разгула. 

Изадора танцует под бесшабашную музыку тальянки страстно и сильно, словно в последний раз в жизни. 

Через некоторое время опьяневшая Аля роняет гармонь, падает на пол и, перебирается на диван, засыпает.

Изадора. Как ты живешь, Сережа?

Есенин (стоя по-прежнему в шкафу}. Вот так... А тебе, слышал, чуть ли не народную артистку дать обещали.

Изадора. Я сплю на раскладушке и ем мундиры в картошке.

Есенин. Наоборот. А хочешь, я угощу тебя? У меня есть целая свиная голова.

Изадора. Нет, я сыта.

Есенин. Врешь-врешь, где ты сыта... У тебя круги под глазами.

Изадора. А помнишь, как мы обедали в Париже? Устрицы, креветки...

Есенин. Да...

Дункан оборачивается и смотрит на храпящую Алю.

Есенин (выходит из шкафа). Спит она, не слышит.

Аля (бормочет) Кто это спит? Кто не слышит?

Есенин. Расскажи про свою школу, про детей.

Изадора. Я уезжаю. Я никому здесь не нужна. Я поняла, что им никто из старого мира не нужен. Здесь все кончилось. Может быть, это конец света? Ты просил принести свой портрет. Я принесла.

          Есенин берет оставленный Изадорой при входе зачехленный портрет и достает его из мешка.

Есенин. Он тебе нравится?

Изадора. Нет. Он слишком прост. Ни страсти, ни нервов твоих здесь нет. Размазня какая-то, а не Есенин.

Есенин. Тебе верю, тебе врать нет смысла. К черту!

С грохотом забрасывает портрет в дальний конец комнаты.

Есенин. Классик бандитов и проституток! К черту! 

Аля просыпается.

Аля. А кто это, кто упал?

Есенин. Я это, классик бандитов и проституток!

Аля. Говорила я тебе — шарлатаны кругом, так размалюют, мама родная не признает. Предлагаю всем — на брудершафт!

Изадора. Я хотела взять платье, то, красное, обыскала углы и не нашла. Может быть, в твоих чемоданах?

Аля. Что? В каких таких чемоданах? Полгода, как человек съехал, а ты к нему со своим барахлом пристаешь. Ничего у нас твоего больше нет, все отдано. И чемоданов-то твоих американских больше нет, выкрали какие-то мазурики. Ведь так, Сережа?

Есенин. Отдай ей платье.

Аля. Нету.

Есенин. Ну!

Аля (бросает ему ключи). На, отдавай все, что захочешь. Нищим был, нищим и помрешь. Я, как дура, убиваюсь, пиджаки с башмаками собираю, а ему все трынь-трава. Босяк ты! Добудешь ты так себе славу с голым задом. Хрен с маслом ты добудешь. Сам все тащил из-под нее, что плохо лежало, а теперь расщедрился: «отдай». Добренький какой стал.
Аля садится за стол, продолжая что-то бормотать себе под нос, пьет и закусывает.             
                                                                     ПАУЗА

Есенин (тихо Изадоре). Изадора, помоги. Мы сейчас ее, стерву, вместе с тобой изведем. Помоги.
        Аля со стаканом в руке подходит к Есенину и ждет, пока он возьмет. Есенин смотрит сначала на стакан, потом на Алю, потом на Изадору и встает на колени.
Есенин. Это ведь она все человеческое во мне убила. Ну же, помоги! 
                         Изадора делает большой крюк, обходя их, и исчезает в глубине сцены.

Затемнение.
ОДИННАДЦАТАЯ КАРТИНА

                             По обстановке сцена напоминает какой-то официальный прием. 

Есенин разговаривает с чиновником в полувоенном костюме, в беседе принимает участие его дама. Они держат в руках бокалы, где-то оркестр играет бравурную музыку. Издалека доносятся обрывки речей.

Есенин. О чем, о чем я должен петь? Скажите мне.

Чиновник. Зачем вы ко мне пристали. Вы что, винтовка, пушка? Вы, вообще, на что живете?

Есенин. Я... Я получаю гонорары.

Чиновник (Передразнивая). Го-но-ра-ры... Пшеном? Мукой? Сахаром?

Есенин (Сквозь зубы). Похером.

Женщина. Что такое?

Есенин. Я вас объедаю? Или мешаю вам жить?

   Чиновник чокается своим бокалом о бокал женщины.

Чиновник. Мы говорим черт знает о чём. Вы ведь пришли о чём-то просить. Ну, так просите.

Есенин. К чему за мной следить? Я поддерживал вас тогда, что, разве этого мало? Да, про березы сейчас не актуально, понимаю. Но про другое не могу, не хочу и не буду.

Чиновник. Почему же? Городу, к примеру, нужны дрова... Вот... И нашу новую жизнь пусть поддержит природа, и вы вместе с ней. 

Есенин. А вы сами? 

Чиновник. А я всеми силами, не покладая рук.

ПАУЗА
Чиновник. Хотите, я вас пристрою в контору, приказы писать.

Есенин. Это как?

Чиновник. Все ночи будут ваши, а дни будут наши. Паек машинистки, сапоги, махорка. Идет?

Есенин. А в рай я попаду?

Чиновник. Смотря сколько напишете.

Есенин. Уж я столько написал.

Женщина. Ой, я наконец вспомнила, откуда вашу фамилию знаю. Вы же поэт, народник. Он наш! Наш! А я ведь ваша поклонница. Там, в ссылке, стишки ваши на ура расходились. Вот помню:

Что ты, что ты, что ты, что ты! 

Я солдат девятой роты, 

Тридцать пятого полка, 

Дай пощупать хохолка!

Есенин. Я этого не писал.

Женщина. Страна у нас аграрная, крестьянская, кругом крестьяне. Вот им и нравилась ваша разлюли-малина. Сидят по углам, бывало, слушают и плачут. Тосковали по гумнам, по овинам, по коням. Сосланные все, а все-таки туповатый народец, к металлу непривычный. Вот мы его теперь за яйца подвесим, он, глядишь, и остервенеет хоть немного, закалится. А то куда с такой страной? Разве ж с ними мир завоюешь? Осрамишься только. Вы хоть это-то понимаете? Понимаете или нет?

Есенин. На что я могу рассчитывать?

Чиновник. Хм... Я вам подарю шашку с надписью-инструкцией. Идет? И мы будем считать друг друга друзьями. А если что — вместе в бой!

Есенин. А можно без надписи?

Женщина. Нет, без надписи вы ничего не получите. Это что ж выйдет? Власть взятки дает? Зачем какому-то поэту взятки давать? Так против себя всех вооружить можно.

Есенин. Я вас увековечу. Я обязательно вас увековечу. Как вот этого товарища.

Чиновник. Вот это другое дело. Тогда бери. Но если слова не сдержишь, я тебя, дружок, из-под земли мертвого выну. Звать-то тебя как?

Есенин. Сергей.

Чиновник. Серега. Тезка. Ну, пиши быстрей, а то опоздаешь.

Бравурная музыка приближается.

Женщина. Ну что, гражданин поэт, говорите. Ваша очередь.

Чиновник. Граждане, слово имеет поэт, товарищ Есенин. 

Аплодисменты. Есенин выходит на авансцену.

Есенин. Сегодня, в день открытия этого монумента, я хочу сказать вот что...

Женщина. Ну же, смелее!

Есенин. Мне вспомнился мой сон. Расшифровать его не могу. И хотя французские революционеры нам и братья, но они ни черта про нас не понимают. Мы и сами-то про себя еле-еле понимать начинаем. Вот когда кого-нибудь хороним, тогда сообразительность наша словно подстегнутая.

                                                               Аплодисменты.

Есенин. Так вот, иду будто я по своей родной разоренной деревне. Дошел почти до околицы, а никого не встретил. Пустота. На самом краю только стена избы виднеется, а за ней шевеление какое-то. Глянул, а там мужик с черной бородой в большой мешок что-то складывает. Пригляделся, а вдоль стены, на лавках глиняные фигурки стоят. Да много... Тут тебе и люди, и животные.

Чиновник дает кому-то знак, вступает громкая музыка, все исчезают со сцены,

 и только Есенин пытается прокричать свою речь, пока не погаснет свет.

Есенин. Тут тебе и животные, и люди, все деревенское население. И кто их вылепил, и для чего, и почему мужик всех в мешок прячет? Берет мужик кого-нить-то, а сам приговаривает: «Иди сюда, Фекла, и ты, Филипп, иди. И Зорьку возьмем, и Сергуню тоже», — то есть меня, значит! И руки ко мне тянет!

Затемнение.

                                                     ДВЕНАДЦАТАЯ КАРТИНА
За столом сидит Ваньчок и играет на балалайке. Есенин сидит здесь же и подыгрывает ему на тальянке.

Есенин. А я, Ваньчок, представляю себе нашу Рассею очень маленькой, во-о-от такой. Все эти Азии, Евразии не в счет. Дорожка из Рязани в Москву да из Москвы в Питер — вот тебе и всё.

Ваньчок. А Волга-то вся, матушка-то, куда ее девать?

Есенин. Взять бы все это да в другое место переставить.

Ваньчок. Урал куда девать?

Есенин. Ведь Европа с пятак медный величиной, и хорошо им там порядки наводить, революции затевать: хлестнул плеткой с одного края, а в тот же миг до другого края достал.

Ваньчок. Хлещи нас не хлещи, мы, битые-перебитые, все стерпим.

Есенин. А еще, друг ты мой ситный, деревней быть не хочется. А как же не быть, когда вся кровь твоя на хомутах и земле замешена?

Ваньчок. А что ж, земля она любит, когда ее любят.

Есенин. Ведь я к славе в сапогах притопал, а она говорит: «Мне подавай фрак, манишку».

Ваньчок. А бабам что? Бабы они так: форс покажи им вперёд.

Есенин. Эй, товарищ лакей, неси нам еще «пробку» да и пирожков маленьких тоже. «Я памятник себе воздвиг из пробок». Сиди, я говорю с тобой, старик. Она мне: в интеллигенты, мол, влезай — я тебе и дамся. Вот я и лез, всю морду расцарапал. А богема эта, блядская, в меня пальцем тыкала, что, мол, я — конь в пальто. Понимаешь?!

Ваньчок радостно смеется.

Есенин. Приду стихи читать на вечер, а они зевки по кулакам распихивают. А дойду до куплетов похабных — хоть до утра жарь, за волосы их тогда от меня не оттащишь.

Ваньчок. Наш-то барин тоже любил срамное.

Есенин. Они же лучшими себя называли, лучшими. И решился я всех их обскакать. Бабу нашел, она меня в шелка одела, по Парижам водку пили со всей какой хошь элитой. Вернулся домой, а вот я и все равно плох. Всю душу вымотал, пока в люди вылез, пока себе биографию нарисовал. А ведь все равно плох!

Ваньчок. Отчего плох? Ты хорош, ты самый лучший, Сережа, цены тебе нет.

Есенин целует Ваньчка.

Есенин. Врешь, собака... И что деревня — плох. И что во фраке — плох. И что жалостливый — плох. Железным надо быть и пустым. Пустым, как вот эта дура! (С силой бьет пустой бутылкой по столу.) Водки, водки, черти! А что меня спасает, Ваньчок? Люблю Россию по-нашему, по-крестьянски. И поэзия моя мужицкая — так все говорят. А я, знаешь, что? Я ее сторожу. Подлость до нее не допускаю. Как человек я сволочь, «дикарь в цилиндре». Думаешь, не знаю? Знаю... А как поэт я чист. И не тронь меня! Я ее хорошо сторожу, хорошо...

                            Появляется Аля, которая несет поднос с закуской и выпивкой.

Есенин. Ах, вот и ты...

            Аля садится с ними за стол. Есенин обнимает ее за плечи и, пока она пьет и ест, наблюдает за ней.

Есенин. Зачем же скачет она так?

Аля. Кто?

Есенин. Эта жизнь.

                                                                      ПАУЗА
Есенин. А помнишь ли ты, брат, что сегодня за день?

Ваньчок. А это по какому? По-старому или по-новому?

Есенин. Не знаешь. Ты забыл, забыл!

Ваньчок. Отчего же забыл, да я...

Есенин (кричит). Что ж ты, дуралей, про Рождество Христово позабыл. Быстро же ты все позабыл!

Аля. Забыл, забыл, старик. Не стыдно?

Есенин. Вот про ведьм-то не забыл. Здесь ведьмища-то, она здесь сидит. Про нее помнишь, а про Него забыл. Почему забыл? Потому что не приходит Он с тобой водку пить? Так?

Ваньчок. Уж ты, Сергей Александрович, пусти меня. Я и говорить-то что, не знаю, устал. Отпусти.

                                      Есенин не пускает его, и ему помогает Аля.

Есенин. Вот она и ходит, колдует. Волос вырвет у меня и колдует ночью над ним. Хотел сам порешить ее, да боюсь, сил не хватит. И без нее никак: спим вместе. 
Ваньчок испуганно крестится.

Есенин.  И карандашом моим по бумаге водить научилась. Подсмотрела. Ты не пей, когда она наливает, траву подсыплет, потом не отвертишься.

Аля строит страшные гримасы старику. Тот вырывается.

Есенин (Але). Оставь его, хватит! Не тронь его, он мой земляк. (Сует Ваньчку деньги.) Видишь, за дальний столик «кожанка» села в очках. Рожа у него сильно красная. Иди, позови. Скажи, что поэт Есенин хочет с ним выпить. Он меня знает, придет. Скажи, угощаю, и еще, что денег у меня, как у дурака махорки. Иди.

Аля. Пойдем спать, Сережа, скучно. Я вот один способ знаю...

Есенин. Исчезни! Слышал я про эти способы. Но меня ты не уговоришь. Я сам кое-что еще смогу.

Аля. Ой ли, Сереженька? Пойдем поспим лучше.

Есенин. Уйди, Алька, уйди от греха.

Появляется чиновник в кожанке.

Чиновник. Сколько лет, сколько зим! Товарищ Есенин, какой костюмчик! Просто блеск! Жму руку патриоту. Вернулся, значит, на Родину. Есенин.Здорово, Яша! 

Чиновник. Чем могу?

Есенин. Ты ведь много можешь. Это видно издалека. 

Чиновник. Я мелкий чин. По уличным, так сказать, делам, по подворотням, 

Есенин. Это путёво. Это то, что надо. 

Чиновник. Теперь мы — Яков Григорьевич. 

Аля. Алефтина Сергеевна. 

Есенин. Ты брось свое зазнайство, Яшка!

Чиновник. Зампреджилкома, зам-пред-жил-ко-ма! А?!

Есенин. У, черт... А я вас, товарищ, много раз видел раньше.

Чиновник. Где же?

Есенин. Везде. В борделях, кабаках! Во многих местах!

Чиновник. Т-сс, т-сс, какие бордели? Ладно, говори, что к чему...

Есенин наполняет стаканы, и они пьют.

Чиновник (хихикает). Расколол, расколол меня, безобразник. 

Есенин. Вот то-то же. Мы с одним моим другом в девятнадцатом, что ли, году своими именами улицы назвали. Пошли ночью и таблички развесили. В шутку, шутили так. Понимаешь? Пыль в глаза пускали.

Чиновник. Ну, молодцы, ну, смельчаки! Но это не при мне было. Сейчас за

такие выкрутасы сразу к стенке прислонят. А, товарищ Есенин? (Хихикает.)

Есенин подмигивает Але, та подсаживается к чиновнику поближе. А чуть позже заберется к нему на колени.

Есенин. А вот скажи, ежели бы мы с тобой были как братья, чтоб ты мне, как себе, доверял... 

Чиновник. Допустим.

Есенин. Смог бы помочь? (Шепчет.) Я богатый нынче, Яша. 

Чиновник. Только без контрреволюции. 

Есенин. Если надо, я могу... (Шепчет чиновнику на ухо.)

Аля целует его с другой стороны в затылок.

Есенин. Вы же теперь все что хочешь переименовать можете, а? 

Чиновник. Да-да. Вот дружка моего какие-то придурки взорвали, а он ЧК руководил. Теперь по его площади гуляю. А ведь многие были против. Но я настоял.

Есенин. Вот, Яша... Вот именно...

                                                         Чиновник выпивает.

Чиновник. Он был настоящий, железный!

Есенин. Да, Яша..

Чиновник (напевает). Вы жертвою пали в борьбе роковой...

Аля подхватывает песню. Некоторое время поют.

ПАУЗА
Есенин. Так как же моя просьба?
Аля. Подожди, Сергей, ты прешь напролом. Простите его, Яков Михайлович.

Чиновник. Григорьевич... То есть вы хотите сказать, что желали бы... (Хихикает.) Ну, вы шутник, товарищ Есенин. Нисколечко не изменились. Ох, шутник! А где ваша супруга? Айседора где? Она очень мне нравится.

Есенин. Занята она, пляшет. Выпьем.

Чиновник. За здоровье наших дам!

Есенин. Так как же?

Чиновник. Читал ваши стихи про вождя. Сильно, очень сильно.

Есенин. Разве это совсем невозможно?

Чиновник (хихикает). Некоторые обстоятельства не позволяют... Пока... Но вы, в отличие от многих, можете рассчитывать.

Аля (Есенину). Вот, я была права.

Есенин. Молчи!

Чиновник. Хотя, к примеру, с Блоком не вышло. Да и фамилия у него дурная, не наша, и происхожденьице. Б-лок. Хотя бы Блоков, что ли... А у тебя наша, хорошая. Есть шанс.

Есенин. Ну вот!

Чиновник. Могу сказать по секрету, что все в нашей власти. Все! На днях заседать будем по культурным делам, по прославлению, так сказать, культуры. Кое-кого мы уже увековечили из французских товарищей. Глядишь, и до своих доберемся. Кстати, твоей жене могу шубу сделать отличную из спецхрана. Скажи, пусть ко мне придет.

Есенин. У тебя талант оратора, Яша, я вижу.

Чиновник. В некотором смысле, в некотором смысле... (Достает часы, слушает музыку.) Но, в общем-то, я стрелок. Пиф-паф!

Есенин. У меня, Яков, ведь собрание сочинений вот-вот выйдет. В Европе, Америке был, печатаюсь там, известен. Даже японцы переводят.

Чиновник. Молодец ты, хваткий. Деревенские, они все такие, с хитрецой. Мо-ло-дец!

Есенин. Алька, не зевай! (Она подливает им еще.)
Чиновник. Заседание скоро, не перебрать бы.

Есенин. Ерунда. Еще по сто — и я тебя на авто в лучшем виде доставлю. Есенин платит. Еще по сто — и ты в авто!

Чиновник. Шанс есть у всех. Надо успеть только кровь поменять.

Есенин. Знаю. Я, Яша, от этого даже поседел.

Чиновник. Шанс есть у всех. Но нужно проделать работу, собрать справки, документы, подтверждения...

Есенин. Да-да, справки...

Чиновник, ...рекомендации. (Шепчет.) Сказать честно, сидят одни простофили. Какие-то маньки-ваньки. Что они могут понять в культуре?! Ладно. На тебе мой телефон. Звони хоть ночью.

                               Аля целуется с чиновником. Есенин отпихивает её в сторону.

Чиновник. А культура, она на службе у нас должна состоять. К примеру, жена твоя славно агитирует, вот ей, того и гляди, орден дадут, а может быть, и два. 

Есенин. Причем тут она? Ты мне ее не суй. У нее своей славы на триста пудов.

Чиновник. Да?

Есенин. Вот ведь Троцкий жив-здоров, направо-налево все его именем уже названо.

Чиновник. Сережа! Товарищ Есенин! Не надо борзеть. Вы меня понимаете? Намек... Ты лезь, да место свое знай. Вспомни, к примеру, как я возвысился.

Есенин. Ты что, Яшка, думаешь, и вправду все в твоих потных лапах держится? Воображаешь, что если ты посла застрелил, так и к вечности пристроился?

Чиновник. За заслуги.

Есенин. Ты к заднице пристроился. Понял? Вот тебе, вот! (Показывает неприличные жесты.) Ты же Яшка Блюмкин. И все! Блюмкин! Блямкин! Ты же просто бля! Блядь ты просто подзаборная.

                                             Аля оттаскивает Есенина в сторону.

Есенин. А я поэт! Умрешь ты, и все позабудут!

Чиновник (смотрит на часы). Ладно, не кричи. У меня уши болят с утра. Давай деньги на авто. Обещал ведь.

                                     Есенин выбрасывает на пол из карманов золотые червонцы.

Чиновник. Вот хулиган. Ну, будь здоров, Сергуня, не болей. А слово за тебя замолвлю, так что готовься.

Есенин. Уйди, уйди с глаз долой, а то застрелю! 

Чиновник. Кто, ты? А ну, давай-давай, попробуй.

Чиновник быстро, по-ковбойски, выхватывает два револьвера и целится в Есенина.

Чиновник. Пиф-паф!!! Что, описался, писатель? (Хихикает.) Ну, мне пора.

Чиновник направляется к двери, в тот же миг Есенин отталкивает держащую его Алю, 

выхватывает из висящего на стуле пиджака пистолет и быстро стреляет в спину чиновника. Тот, несколько помедлив, разворачивается и падает. Аля визжит, на шум вбегают музыканты и Ваньчок.

Есенин. Вот тебе, гад, получай! Грязный половик для саней! Протухшая утроба! Смеяться надо мной!

Аля. Ты прикончил его! Совсем прикончил.

Она подходит и кончиком туфли дотрагивается до чиновника.

Ваньчок. Вот не чаяли беды... Теперь ведь всех нас порешат без разбора.

Есенин. Нет! Это я один. И пусть, и славно!

Аля (плачет). Ты же украл мой пистолетик из шифоньера, Сережа! Вытащил втихаря. Ты вор настоящий, вот ты кто! 
Есенин. Что, не вышло по-твоему, а? 

Аля. Отдай, отдай пистолетик.

Неожиданно Блюмкин вскакивает и, как сумасшедший, хохочет до слез.

Чиновник. Ой, уморил, Сережа. Купился на старый фокус. У тебя же дуло кривое, деревня!

Есенин. Ах, ты дьявол! (Стреляет снова, но патронов больше нет.)
Чиновник (продолжает смеяться и прикрывается Ваньчком). Ой, цирк, ой, не могу!

Аля. Патрончик у офицерика один и был, один только. Растратил патрончик, ворюга! Отдай!
Тянется за пистолетом. Есенин отталкивает ее, продолжает жать на курок, слышны холостые щелчки.
Чиновник. Да ну тебя, а то и вправду застрелишь, а у меня совещание. (Уходит.)
Есенин (Швыряет револьвер на пол). Шлюха!

Аля подбирает револьвер и аккуратно заворачивает в подол. Вбегает взволнованный Столбищев.

Столбищев. Товарищ Есенин, а я вас по всем точкам ищу.

Ваньчок. А он тут чуть начальника кожаного не порешил. Да на наше счастье, промахнулся. А ведь мог, мог!

Столбищев. Товарищи, товарищи, тише! Дайте сказать.

Ваньчок. Хорошо еще, патрон один был.

Аля. Не ожидала я от тебя этого, Сереженька.

Столбищев. Я сделал, я смог! Он ждет вас там, дома. Нужно идти немедленно. Теперь нам никто не помешает с ним расправиться.

Ваньчок. И правильно, Сережа, надо домой, домой. Мы тебя проводим. С утра человек пьет, вот все в голове спуталось.

                                                             Вбегает Яша.
Яша. Ай-ай-ай! Куда же я без фуражки выскочил! Мне без нее никак. Форма есть форма. 
                    Отыскивает оброненную фуражку и хочет уйти, но, заметив Столбищева, останавливается.
Яша. Ты ли это, Столбищев? Глазам не верю. Ах, сволочь! Предатель! Террорист хренов. Я тебя давно ищу. За все твои художества я с тебя сейчас спрошу. А ну, становись к стенке, гад.
                    Направляет на Столбищева револьверы. Столбищев пятится к стенке.
Яша. Он, небось, и тебя, Сережа, уговаривал на скульптуру, а? Он, сволочь, столько памятников наших порушил.

Есенин (просыпается). А? Это опять ты, Яшка.

Яша. Я тебя сейчас на месте кончу. За порчу памятников и надругательство над образами выдающихся революционных деятелей и наших павших товарищей изменника Советской власти Столбищева приговариваю к расстрелу. А я ведь, гад, тебе орден пробивал. Ну, теперь все, точка! 
    Целится в Столбищева. Есенин разбивает лампу, висящую над столом, комната погружается в темноту. Слышны крики, шум, топот.
Есенин. Беги, Столбищев!

Затемнение.

                                                  ТРИНАДЦАТАЯ КАРТИНА
Комната освещена большой свечой, стоящей на каминном зеркале. 

Из дальнего угла сцены появляется полуобнаженная Аля с распущенными волосами. 

Она несет в руках большое блюдо с водой. 

Неожиданно из-за шкафа с веревкой в руках выскакивает Столбищев.

Столбищев. Стой! Стой! Попалась! Уж я тебя не отпущу, не надейся. 

Аля. Больно, дурак! Пусти. Все волосы выдерешь. Пусти! 

Столбищев. В трубу вылететь хотела. Да не тут-то было, Я тебя давно раскусил, не зря караулил.

Аля. Отпусти, ненормальный!

                       Столбищев вяжет руки Але, которая, обнаженная, с распущенными волосами, пытается вырваться.

Аля. По нужде я пошла. Отпусти, мне надо.

Столбищев. Так я тебе и поверил. Пошла по нужде в чем мать родила в камин. Не обманешь!

Аля. Что ж нельзя?

Столбищев. Ну, сейчас я с тобой рассчитаюсь, зараза! (Привязывает ее к каминной решетке.) Да ты чем намазалась-то? Скользишь, как намыленная. (Рассматривает свои руки.) Ты — ведьма, ведьмища ты и есть.

Аля, изловчившись, кусает Столбищева за руку, когда тот пытается дотронуться до нее.

Столбищев. Ах, ты! (Бьет ее по лицу.)
Аля. Все, Столбищев, все, теперь ты умрешь. Сейчас судороги начнутся, и от моего яда ты умрешь страшной смертью, если не отпустишь меня. 

Столбищев. А, ну, говори, что колдовать собиралась?

Аля. Мочу я отливать собиралась. Сергею расскажу, что ты меня изнасиловал. 

Столбищев. Это я ему расскажу! Это я ему расскажу, кто ты есть на самом деле. У тебя же хвост, хвост, небось, торчит.

Аля (Выставляет зад). Ну, на укуси меня за хвост, дурак! 

Столбищев. Закройся, нечисть! (Кидает ей тряпку.) Сейчас я тебя, разукрашенную, сдам чекистам. Пусть разберутся с тобой по всей строгости. 

Аля. Ага, давай сдай. Вот они и узнают побыстрее про твои делишки. 

Столбищев. Мои делишки, по сравнению с твоими, — тьфу! Дьяволова дочь! Пиявка! Ведь не к кому-нибудь, а к великому поэту прилепилась. Сволочь! 

Аля. А вот когда узнают, что кое-кто им вредит, то тут тебе и крышка. 

Столбищев. Не пугай, я пуганый. А ну, пошли. Там тебя отвадят колдовать. 

Аля. Я им расскажу, что кое-кто взрывчатку заготавливает для контрреволюции! Для того чтобы...

Столбищев (Затыкает ей рот). Молчи! Молчи! 

Аля (Пытается кричать). Кто... памятник... на... неделе... взорвать...

Столбищев всовывает ей в рот тряпку.

Крутится по комнате, машет руками, словно разгоняет собственную злость.
Аля (Выплевывает тряпку). Знаешь, пока я сама не захочу, то никто от меня не избавится.

Столбищев. Вот что, давай по-хорошему, а? Прилипни ко мне. Я голод перенес, мор, тиф. Мне привычно. Ты же видишь, как человек мается. Весь почернел. Он же ангел, ангел, а ты...

Аля. Ну, ты даешь, Столбищев! Ты — ноль! Себя сравнил с Сергеем! Да ты, к примеру, знаешь, что он один, без меня, уже не может? Он же не такой, как ты, дурак. Вот что бы мы с тобой делали, интересно, как бы жили? Ты ведь и пить не можешь по-нормальному, а?

Столбищев. Ты бы делала свое черное дело, изводила бы во мне человека, пока я не осатанел. Вот и довольно!

Аля. Ну, а к чему? К чему тебя изводить? Тебя скоро и так изведут. Родился, крестился, помер. А он! Одних томов сколько насобирал. Тут тебе и вельможи, и красные шишки, и белые шишки. И я со всем этим в родстве состою. А ты кто? И он сам хотел, чтоб я при нем была. Чтоб звон стоял, дым, дурман. Где тебе понять-то?

Столбищев. Тогда ты должна мне помочь. У меня есть план. Я все обдумал. Мы его должны спасти. И ты его убедишь меня слушаться, можешь даже колдовать для этого.

Аля. Вот дурень-то! Что плетешь? Ты свихнулся окончательно, а?

Столбищев. Я все это время работал. Я вылепил его в полный рост. Но главное — его голова, лицо, глаза. Он приходил ко мне два раза. Не позировать, нет. Он был такой пьяный, что сам не помнит. Он дрался, ругался, а я его лепил. Зеркало ничего не дает. 
                                                                   Идет к зеркалу.
Аля. Вот-вот, глянь-ка на свою морду. Опомнись.

Столбищев. Оно врет, как все!

Аля. Развяжи меня, идиот!

Столбищев. А когда мы заставим его уничтожить свою черноту, это будет свобода. Когда я растоптал Иуду, я стал другим. И он станет другим.

Аля смеется.

Столбищев. Или ты думаешь, что он совсем забыл про Бога? Ну, нет, врешь! 

Аля. При чем тут твой Бог?! Он про славу думает. Чтобы все говорили про него, про его жизнь заковыристую. Эй, развяжи руки-то! Пошалили, и будет.

Столбищев. Тогда ты должна пропасть! Нет, он не такой! У него сердце не такое. У него сил нет изничтожить тебя, ведьму, потому что он никого не убивал. А я — убивал. И я — могу. И не грех это, если я тебя изведу. А ну!

Столбищев накидывает на Алю сверху покрывало и обливает керосином из стоящей на столе лампы. 

Ищет в карманах спички, не найдя их, спешит к свече, стоящей на камине. 

Когда он возвращается, свеча гаснет.

Столбищев. О, черт! 

Аля (визжит). Подожди! Стой! Стой! Я согласна, согласна!

                                                                 Затемнение.
                                                              НАГРАЖДЕНИЕ

                                                                       III часть

В том же яблоневом саду

Петр Лукич и Есенин сидят за чудесно обставленным столом. Им прислуживает девушка.

Петр Лукич. А не верил я по-настоящему, пока мне ноги не оторвало. Не было нужды, да и поп у нас в деревне пил, как мерин. Бывало, утром идешь за водой мимо его огорода, а он там за баней лежит еле живой, опохмелиться просит. Какая тут церковь — смех один. А потом — от зари до зари — работа. Сам знаешь, деревенское житье. Думаешь не о Боге, а о хлебе. И народ наш весь больше чертыхается, чем божится. Как думаешь, отчего?

Есенин. Не везло.

Петр Лукич. Вот-вот. То недород, то засуха, то война, то корова сдохнет... Знаешь, что?

Есенин. Что?

Петр Лукич. Дали мне, Серега, сейчас лучшие в мире ноги, а я все равно тебе завидую.

Есенин. Оттого что я на своих двоих? Из-за этого, что ли, да?

Петр Лукич. Нет, сынок, нет. Тебе икону дали. Тебе меньше надо, чем мне. Понимаешь? Тебе только Бог нужен, а мне еще и ноги бы вырастить.

Есенин. Да, может быть, ты и прав,

Петр Лукич. У вас лучше жизнь будет. Лучше.

Есенин. Почем ты знаешь? Все говорят, наоборот.

Петр Лукич. На фронте я каких только машин не перевидал! Всяких. А говорят, теперь их еще больше станет. Они, мол, теперь и сеют, и пашут, и вяжут, и вино изготовляют. А если тебе еще и поп в твоем приходе непьющий попадется, так не жизнь будет, а малина. А, Сергуня?

Есенин. Ты, Петр Лукич, напоил меня, да и запутал. Как же все в одну кучу свалил? Разве так можно?

Петр Лукич. И вот ты, как господа, с которыми в городе живешь, проспишься хорошенько, наденешь пиджак новый, сапоги почистишь, наешься до отвала, банты на своих деток навяжешь — и айда в храм. А там батюшка разумный с глазами синими и добрыми тебя приласкает да пожурит. И так каждый Божий день, каждый Божий день... Представь!

Входит девушка-служанка.

Служанка. Велено передать, что вас авто ждет у ворот. 

Петр Лукич. Намекают господа, что нам пора по домам. 

Есенин. Да, пора уходить. Здесь уже никого нет, посмотри. 

Петр Лукич. Приеду в деревню, церкву с колокольней строить начну. Наша-то сгорела. Жена письмо писала. Вот так...

Есенин (достает из кармана книгу). Хотел княжне подарить, да передумал. Возьми, Петр Лукич, на память, может, когда прочтешь. (Пишет дарственную.)
Петр Лукич. Благодарствуем, Сергей Александрович. Безграмотный я только. Но ты не печалься, сын мой прочтет. (Достает нож.) А вот это тебе, возьми. Может, когда сгодится. 

Есенин. Спасибо.

                                         Они собираются уходить и останавливаются.

Петр Лукич. Посмотри, Сергей, как тут хорошо. Словно мы в раю.

Есенин. Да, в самом деле, красота неземная.

Петр Лукич. А ведь мы не в раю.

Есенин. Нет, не в раю.

Петр Лукич. Ну, значит, еще будем. Вот однажды выдернут нашу душу из тела, как мои ноги из сапог.

Есенин. Авось, не выдернут, Петр Лукич.

Петр Лукич. Вот это ты правильно говоришь. Такая поговорка есть: дер-жисть за жисть. Знаешь?

Есенин. Хороша. Ты что-то совсем загрустил?

Петр Лукич. Не хочу никакого памятника, Сережа. Веришь?
Есенин. Отчего же? Ведь разве не хорошо? Ради этого люди судьбы свои ломают. Да и по заслугам тебе. Дети гордиться станут.

Петр Лукич. Царское слово верное. Непременно они идола из меня сделают. Вот и будет Петька посреди деревни стоять, зенками сверкать. Не по-нашему это, нескромно совсем. Мне уважения нынешнего по гроб жизни хватит. Так что ж еще-то? Вот и довольно. А найдется вдруг какой-нибудь дурак или просто вражи-на, и надсмеются надо мной, над каменным остолопом, осрамят. Разве будет мне покойно? Будет душа моя смотреть на это сверху и страдать. Не для того я кровь проливал, чтоб такую благодарность получить. Приду завтра снова, упаду в ноги, чтоб избавили меня от такой славы. Не по-нашему это, не по-христиански.

Есенин. Какие мы разные люди с тобой, Петр Лукич. Слушаю тебя и не понимаю.

Петр Лукич. Ничего, сынок, вот проедет по тебе жизнь так, как по мне, может, еще и вспомнишь старика.

Есенин. Да разве ты старик! Ты еще сто лет проживешь.

Петр Лукич. Вот только этим и утешаюсь сейчас: ведь пока не помру, они и сделать этого не посмеют, ведь я же не царь, простой человек. Ведь мы из простых, Сережа. А там, глядишь, какая-нибудь новая передряга, вот и забудут про меня. А?

Есенин. Я, милый Петр Лукич, не могу тебя понять, но что-то... что-то шевельнулось во мне, а выразить этого еще не могу. Может быть, потом... Хочешь, я тебе напишу? После, когда и мне пообещают такое же. (Смеется.)
Петр Лукич. Ты уж напиши, не забудь, а я ждать буду. Поговорку-то запомнил?

Есенин. А как же!

Петр Лукич. Ну, тогда держись за жись, Серега!

Уходят.
ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ КАРТИНА

Метель. Яркая луна. 

В поле за городом бредут Есенин и Столбищев, тащя за собой на вожжах грубо сбитый ящик. 

Есенин одет легко, не по погоде, Столбищев же, напротив, одет по-зимнему, на нем полушубок, валенки и треух.

Столбищев. Все. Надо перекурить, а то я совсем запарился. Ты-то как, Сергей Александрович?

Есенин. Хорошо. Я ведь до последнего часа сомневался, друг ты мой нечаянный, не верил тебе. А теперь знаю, что ты прав. Со всем этим надо кончать. И чем быстрее, тем лучше.

Они садятся на ящик и закуривают.

Столбищев. Тяжел же ты, Сергей Александрович. А я ведь тебя не из бронзы изделал, а из гипса. Есть разница?

Есенин. Да уж, был бы я из железа, то мы бы с тобой перли меня до самого Нового года. (Смеются.)
Столбищев. Ты не серчай. Да и разве б я с другими цацкался так? Без спросу разнес бы их в пыль. Но ты же не как все. Тебя спасать надо.

Есенин. Я тебе благодарен. Видишь, как судьба повернулась: сначала твой отец, а потом ты... А как же мы с тобой меня по речке спустим? Ведь там же лед.

Столбищев. Не боись, товарищ Есенин, попадешь в лучшем виде. 
                              Достает из карманов две гранаты и показывает Есенину.
Столбищев. Полынья будет — во!

Есенин. А почему все-таки по реке? Может, здесь и расправимся с моим изваянием? Рванем на мелкие кусочки!

Столбищев. Нет. С другими — да, а с вами — нет! Хоть ваша личность и уродлива, и страшна, но нельзя. А почему по реке? В нашей губернии так повелось: бабки старые иконы с совсем стершимися ликами в речку кидали. Нельзя их ни жечь, ни крушить. И я решил, что тебе это очень подходит.

Есенин. Опять за свое? Сдурел ты, что ли? Какая я тебе икона?!

Столбищев. Отсюда еще метров пятьсот до берега, и все. Зато как потом хорошо будет! Новая жизнь в чистоте. Все заново!

Есенин. Ты не врешь, Столбищев, не обманешь? Ведь только на это и надеюсь. На «потом».

Столбищев. Нет.

Есенин. Вот что... Дай-ка мне еще раз взглянуть на себя. На него...

Столбищев. Нет, не дам.

Есенин. Мне надо, я только посмотрю.

Столбищев. Мы же договорились.

Есенин. Но почему нельзя? Я же на все согласился.

Столбищев. Вот именно. Ты себя жалеть станешь. А нельзя. Ненавидеть его надо.

Есенин. Да как же такое уродище жалеть? Ты что?!

ПАУЗА.

Есенин. В последний раз, а?

Столбищев встает, отрывает одну доску от ящика и отходит в сторону. 

Есенин низко наклоняется над ящиком.

Столбищев. Смотри! 

Есенин. Неужели это я? Неужели?

           Столбищев молча кивает головой.

Есенин. Боже мой! Боже мой! 

Столбищев. Небось, он слышит.

Есенин в потрясение стоит, потом, закрыв лицо руками, садится. Столбищев заколачивает гвоздь гранатой.

Столбищев. Ведь я предупреждал.

Есенин. Да, ты прав, только вода... только река...

Столбищев. Ничего, уж я вылечу. Давай-ка примем по сто грамм, а то Мороз Иванович нам носы поотворачивает. (Наливает из фляжки, Есенин судорожно пьет.)
Есенин. Еще.

Столбищев. Ладно, но в последний раз.

Есенин (оглядывается). А где Алька?

Столбищев. И не жди. Она больше не придет. Я ее обманул. Мы ее надули. Сегодня вся ее власть над тобой кончится.

Есенин. Пойдем, пойдем быстрее, друг, иначе я не смогу...
Столбищев. Да-да, пора, а то заметет нас совсем.

Есенин. Вот тут письмо. Передашь при случае Петру Лукичу.

Столбищев. Как же так? Ведь его и в живых нет.

Есенин. Не знаю уж как. Только передай.

Столбищев. Передам.

Они поднимаются, чтобы двинуться дальше, но Столбищев неуверенно топчется на месте.
Есенин. Что случилось?

Столбищев. Кажется, заблудились мы, вот что... Заплутали. И луна, вишь, пропадает, предательница. Надо бы оглядеться сверху. Ведь мы на огоньки шли, помнишь?

Есенин. Помню, конечно, помню.

Столбищев. На огоньки, что на той стороне реки.

Есенин. Как же теперь? Ведь нам надо спешить.

Столбищев. Сейчас мы это дело поправим.

Он отстегивает от ящика вожжи и закидывает один конец за ветку дерева, стоящего поодаль.

Столбищев. У меня голова больная, высоты не терпит. А ты сейчас полезай на березку, оглядись. Я тебе подсоблю.

Столбищев подсаживает Есенина, и тот влезает по вожжам наверх, пока совсем не исчезает из виду.

Столбищев. Ну, что, видать? Да ты с самой макушки обозревай!

Отходит все дальше и дальше от дерева, задирая голову вверх.

Вдруг из темноты раздается приглушенный хлопок, и он падает.

Тут же появляется Яша в сопровождении двух человек.

Яша. Ну, вот и добегался, гад! От нас не убежишь. Привяжите-ка, ребятки, его к коню и айда по домам, спать пора... Красота-то какая! Люблю зиму! (Отрывает от ящика несколько досок.) Ба! Да это же наш друг Сережа. Вылитый, ну, прямо копия. 

Первый. Брать, что ли? 

Яша. Чего?

Первый. Ну, мужика этого. (Показывает на ящик.) 

Яша (хихикает). Нет-нет, ни за что! (Читает.) 

Какая ночь! 

Я не могу... 

Не спится мне. 

Такая лунность! 

Еще как будто берегу 

В душе утраченную юность.

Вместе с телом Столбищева они исчезают так же внезапно, как и появились.

                                                                  Затемнение.

                                                  ШЕСТНАДЦАТАЯ КАРТИНА
Комната приняла праздничный, предновогодний вид. Непривычно много света от свечей.
Аля в каком-то странном разноцветном наряде с тюрбаном на голове руководит приготовлениями. Ваньчок у нее в помощниках. Музыканты возятся в углу, настраивая инструменты.
Аля. Нам надо все успеть приготовить до его прихода. И стол двигайте на середину. Он мне пригодится для гадания.
       Сцена постепенно наполняется людьми, которые, появляясь, сами находят себе занятие, участвуя в приготовлениях.  Кто-то украшает елку, кто-то режет сало, кто-то занят гирляндами и свечами. Все они безмолвны и неприметны.
Ваньчок. В эти самые святки каких только чудес не бывало у нас... А бабы на чем только не гадали, что только не удумывали. На башмаках, на топорах, и даже, прости господи, зады свои в баню засовывали, женихов угадывали. Теперь того нет.

Аля. Было дело...

Ваньчок. А вот ты затеяла не то, Алефтина. Какие-то блюдца... Разве это по-нашему?

Аля (передразнивая). Какие-то... Понимал бы что. Мы, думаешь, глупее твоих баб? Мы, поди, тоже русские люди. Но так как жизнь у нас пошла по-новому, то и гадать будем по-новому.

Ваньчок. Не осерчает ли Сергей?

Аля. Да он сам меня просил. Сам. (К музыкантам.) Эй, вы, как он появится, так грянете музыку. А после, как уходить станем, святочную затянем все. Ну, кажется, все готово. Теперь, гости дорогие, живо переодеваться. Тут я всякого добра принесла, (Она распахивает шкаф и достает оттуда святочные маски и костюмы.) Рядись, кто во что горазд!

Все присутствующие переодеваются.
И вот перед нами не просто безликие персонажи, а все те, кого мы уже видели в пьесе. Во всяком случае, их можно узнать по костюмам. Все они, закончив переодеваться, примеряют маски ряженых. Входит Косая.

Косая. Что-то, Алефтина Сергеевна, не видать хозяина нашего. Запропал куда-то, а время к полночи. Вся замерзла я, сил нет.

Аля. Тебе, Косая, как сказано? Сторожить? Вот и сторожи. А ну, погоди! (Сует ей бутылку и стакан.) Теперь ступай и без него не возвращайся. А мы пока развлекать себя начнем.

Ваньчок. К столу, к столу, гости дорогие. 

Аля (наполняет стаканы). С Рождеством Христовым, господа-товарищи!

Гости выпивают и закусывают.
Аля ходит по комнате и гасит свечи, которые в большом количестве расставлены повсюду, 

пока у нее не остается одна свеча в руке.

Аля. Ну, граждане, а теперь мы станем гадать. По-новому, по-революционному.

Голоса. Непременно станем! (Все рассаживаются вокруг стола.)

Аля. А кого вызывать-то?

Все наперебой начинают кричать:
«Сережу! Серегу! Сергуню! Сергей Александрыча! Подать его сюда!»

Аля. Дураки, живой ведь он. Нельзя так, не по правилам. 

Голоса. К матери твои правила! Сегодня все задом наперед! Давай Сергуню! 

Аля. Не положено так.

Голоса. Заждались! Мочи нет! Не тяни, Алька, зараза! 

Аля. Ну?!

Голос. Крути свою шарманку, крути!

Аля. Ну вот... Я вас предупреждала. Если не явится, я не виновата. 
               Сдергивает со стола скатерть и манипулирует блюдцем. Свет меняется. На несколько мгновений все исчезает.
Ваньчок. Глядит-ко ты, явился... Да прозрачный весь... 

Голос. Дрожит он, как лист осиновый. 

Голос. Страх-то! Страх-то какой!

Возникают декорации предыдущей сцены.
Одиноко стоящее дерево, через толстую ветку которого переброшены вожжи. 

И там, наверху, словно примерзший к ним, висит Есенин. 

Как только его фигура становится явно различимой, он начинает медленно опускаться на землю, произнося заговор.

Есенин. Не велик я день родился, тыном железным я оградился. Пошел я к своей родимой матушке, к родному батюшке и ко всему роду и племени; разгневались они, ломали мои кости, щипали мое тело, топтали меня в ногах. Солнце мое ясное, звезды светлые, небо чистое, море тихое, поля желтые, все вы желтые, все вы стойте тихо, и кротко, и смирно, так бы были тихи, и смирны, и кротки моя родимая матушка, родимый батюшка, весь род и племень, во все дни, во все часы, в нощи и полунощи; как пчела поноску носит, так бы родимая матушка, родимый батюшка, весь род и племень плодили добрые словеса за меня, родного раба Сергея; как воск горит и тает от лица огня, так бы таяло и горело сердце у родных моих; как лебедь по лебедке тоскует, так бы мой род и племень весь тосковал по мне — своем родном рабе Сергее; как дверь к косяку притворяется, так бы мои словеса к роду и племени притворялись, по все дни, по все часы, во дни и в ночи, в полдень и полночь.

                                                        Появляется Косая.

Косая. Ах, вот вы где! А я уж искала-искала, все ноги истоптала. Что ж вы тут прохлаждаетесь? Святки ведь, Коляда по вашу душу пришла. Эй, эй! Я его нашла! Идите все сюда!

  Свет меняется. Оркестр громко вступает с веселой мелодией. Ряженые радостно бросаются к Есенину.

Аля. Вы что, спятили? Нет! Не так, все не так! Не то! Его же нет, это не он. Не подходите к нему, не трогайте его!

Она пытается остановить ряженых, но те не слушают ее, отталкивают, 

обступают Есенина плотным кольцом и заводят песню.

Ряженые. 

Коляда, коляда, пришла коляда 

Накануне Рождества! 

Мы ходили, мы искали 

Сергиев двор. 

Как Сергиев-то двор 

Да железный тын... 

Через этот ли двор 

Пролетала сиза пава, 

Обронила сизы крылья? 

Коляда, коляда! 

Коляда, коляда! 

Кому брати-побирати 

Эти крылышки? 

Да хозяину, да братцы 

Во черную его шапку. 

В этой шапке он хороший 

Да похаживает,

Его русые кудряшки завиваются, 

Его кудри в три ряда, 

Будто рожь, они густы, умолотисты! 

Коляда, коляда, пришла коляда!

Здесь ряженые надевают на голову Есенину шапку со сказочно красивыми перьями.

Ряженые. Брат, здорово! 

Есенин. Брат, здорово!

Ряженый (в костюме Петра Лукича). Брат, здорово!

Есенин. Брат, здорово!

Ряженый. Ты откуда?

Есенин. Я оттуда!

Ряженые. Худо ж твое дело...

Есенин. Худо, да не совсем. Вот, гляди, у меня есть книга, моя жизнь-раздвига.

Ряженый. А ну, подари!

Есенин. А на, бери! А еще есть часы именные, золотом подбитые.

Ряженый. Хорошо ж твое дело...

Есенин. Хорошо, да не совсем: тараканы стрелки съели, ничего не разгляжу.

Ряженый. У кого часов нет, тот не знает многих бед. Значит, хорошо ж твое дело!

Есенин. Хорошо, да не совсем. На шапке перья, а пока жар-птицу руками ловил, да все нутро и обжег. Пошел ко врачам.

Ряженый. Хорошо ж твое дело!

Есенин. Хорошо, да не совсем! Они мне за меня копейку дали. Не взял я копейку, полез на шубатейку. Били меня, били, больно колотили.

Ряженый. Худо ж твое дело...

Есенин. Худо, да не совсем: я теперь дороже стал. Ведь за битого двух небитых дают.
Ряженые. Ну, коли так, тогда пойдем.

Есенин. Куда ж пойдем?

Ряженые. А пойдем еще поживем.

Есенин. Да я...

Но его слов уже не слышно за святочной песней, и он исчезает вместе с ряжеными.

Аля. Обманули! Увели! Увели моего Сережу от меня!

Она кидается на ящик и, рыдая, обнимает его, словно живое существо. 

В распахнутую дверь еще доносятся звуки удаляющейся тальянки. 

Свет тускнеет, пока не исчезает совсем, оставляя нам только мерцающий огонек свечи.
                                                                    ЗАНАВЕС
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